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Resumo

Nos tltimos anos, a importancia da lingua portuguesa aumentou consideravelmente
em Macau, pelo que houve um aumento rapido do numero de escolas secundarias privadas
que passaram a oferecer cursos de portugués como lingua estrangeira. Apesar disso, muitas
dessas instituigdes estao ainda no inicio do seu desenvolvimento e ha ainda muitas
oportunidades para ensinar a lingua-alvo de uma maneira inovadora e eficaz. A fim de
implementar a promogao e a disseminacao da lingua portuguesa em Macau, ¢ necessario
examinar como o portugués estd a ser atualmente ensinado para que seja possivel procurar
métodos de ensino que sejam apropriados e atraentes para alunos das escolas secundarias do

ensino privado.

E conhecido o fato de a comunicacio ser uma das maiores fraquezas dos estudantes
chineses na aquisi¢do de linguas estrangeiras. Para além disso, Macau ¢ uma cidade onde ha
poucas oportunidades para falar portugués. Este relatério pretende contribuir para a discussao
sobre como melhorar as competéncias de comunicacao da nova geracao através da

articulagdo da Abordagem Comunicativa com outros métodos de ensino.

Palavras-chave: Abordagem Comunicativa; Portugué€s como lingua estrangeira; Alunos

chineses; Portugués em escolas secundarias particulares em Macau.



Abstract

In recent years, the importance of the Portuguese language has considerably increased
in Macau. As a result, there has been a rapid increase in the number of private secondary
schools offering courses of Portuguese as a foreign language. Despite that, many of these
institutions are still at the beginning of their development, and there are still many
opportunities to teach the target language in an efficient and innovative manner. With a view
to implementing the promotion and dissemination of the Portuguese language in Macau, it is
necessary to examine how Portuguese is currently taught in order to search for teaching

methods that are appropriate and attractive to students at secondary schools.

It is known that communication is one of the Chinese students” biggest weaknesses in
foreign language acquisition. Moreover, Macau is a city where there are not many
opportunities to speak Portuguese. This report aims to contribute to the discussion on how to
improve the new generation’s communication skills through the articulation of the

Communicative Approach with other teaching methods.

Keywords: Communicative Approach; Portuguese as a foreign language; Chinese learners;

Portuguese in private secondary schools in Macau.
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Capitulo I: Enquadramento teorico

I.1. Introducao geral

Este relatorio de estagio constitui-se numa reflexdo sobre a minha experiéncia no
Colégio Yuet Wah, no periodo de novembro de 2020 a maio de 2021, em que observei aulas

e desempenhei fungdes de docéncia na turma F.1B/C do ano letivo 2020/ 2021.

O estagio revelou-se uma oportunidade unica de aprendizagem e de observacao de
boas praticas, pois permitiu articular os saberes teoricos adquiridos na licenciatura em
Linguas Estrangeiras Aplicadas e no Mestrado em Portugués Lingua Estrangeira/Lingua
Segunda, realizados na Universidade Catdlica Portuguesa e, no caso do Mestrado, para além
da universidade portuguesa, na Universidade de Sao José, em Macau, com a pratica
quotidiana de um docente de portugués no contexto particular do ensino da lingua portuguesa

em Macau.

Consciente das dificuldades do processo de ensino-aprendizagem do portugués como
lingua ndo materna em Macau, neste relatorio, pretendo, para além de descrever e analisar
criticamente a minha experiéncia de estagio, contribuir com propostas concretas para o
redimensionamento da organizagdo dos planos curriculares do ensino de lingua portuguesa
em Macau. Para tal, apresento uma reflexao sobre como tirar o melhor partido da abordagem
comunicativa em articulagdo com a teoria das inteligéncias multiplas e do construtivismo
social, a fim de ultrapassar obstaculos de ordem cultural no processo de ensino-

aprendizagem.

I.2. O papel da lingua portuguesa em Macau

Macau, anteriormente uma colénia do império portugués, esteve sob dominio de
Portugal durante cerca de 400 anos até 1999, quando Macau foi entregue a Republica Popular

da China. Macau tornou-se numa das regides administrativas especiais da China, possuindo



um sistema de governo e educacao distinto do da China continental. Macau apresenta uma
mistura Unica e singular das culturas portuguesa e chinesa. Devido as rapidas mudangas
culturais ao longo desses 22 anos, as novas geragdes nao tém uma ideia clara dessa identidade
cultural mista. Nao ¢ de estranhar, pois a enorme diminui¢do da populagdo portuguesa levou
a diminui¢cdo da comunicacao entre os locais chineses e os portugueses na comunidade da

RAEM (Regido Administrativa Especial de Macau).

O conceito antigo de identidade cultural mista ja perdeu parte da sua influéncia e ndo
¢ motivacao suficiente para os habitantes de Macau estudarem portugués. No entanto, a
presenca da cultura portuguesa ¢ visivel em toda a cidade. Os varios sectores da
administracdo ainda funcionam usando o chinés e o portugués como linguas oficiais.
Intimeros documentos administrativos, historicos e literarios de Macau foram escritos em
portugués. Observa-se uma alta demanda de tradutores de portugués e de advogados. A titulo
de exemplo, o sistema juridico moderno ainda adopta a lingua portuguesa. A Teledifusao de
Macau (TDM)!, a rede de televisdo mais famosa em Macau, disponibiliza, para além de
canais em cantonés, também um canal em portugués. A cidade estd a transformar-se numa
plataforma de nego6cios com os paises da CPLP (Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa). Todos esses elementos mudaram o proposito de aprender e ensinar portugués.
Macau esta a desenvolver um novo tipo de relagdo com a cultura portuguesa e o ensino da

lingua portuguesa reflete essas mudancas.

Os curriculos de portugués passaram por uma grande revolugdo no quadro do
“Planeamento para os Proximos Dez Anos para o Desenvolvimento do Ensino Nao Superior
(2011-2020)2, organizado pela DSEDJ?. Como resultado, foram atingidos progressos
significativos nos ambitos de desenvolvimento curricular, criagdo de corpo docente e
formagao de talento. Todos contribuiram para o desenvolvimento das competéncias
linguisticas dos alunos, incluindo as escolas primarias e secundarias. Este apoio consiste no
envio de docentes da disciplina de lingua portuguesa para escolas privadas, onde cursos de

portugués passaram a integrar o plano curricular. Abaixo encontra-se um quadro com o plano

! A Teledifusdo de Macau ¢ a empresa responsavel pela prestacdo do servigo publico de radiodifusdo em Macau,
incluindo a exibi¢ao do seu canal em portugués.

2 O “Planeamento para os Proximos Dez Anos para o Desenvolvimento do Ensino Ndo Superior” é um
planeamento decenal langado pela DSEDJ, com o objetivo de impulsionar a reforma curricular e construir um
corpo docente profissional, entre outros objetivos.

3 A “Direcdo dos Servicos de Educagio e de Desenvolvimento da Juventude” é o organismo publico responsavel
pelo servigo educativo em Macau.
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curricular do ensino secundério complementar, no qual é possivel observar a relagdo entre as

areas de aprendizagem e as disciplinas que as compdem.

Plano curricular do ensino secundari 1 t
Do 1.” a0 3.° anos
il Duragio das actividades lectivas de Duracéo semanal Duragdo total mixima e minima das
N Areas de aprendi: iscipli cada disciplina no ensino secunddrio das actividad ividades lectivas do dério
complementar lectivas complementar
Primeira Lingua . idia &7 .
P . 8! | Em média 5-7 tempos lectivos/semana
Linguas e (lingua veicular)
Literatura
Segunda Lingua Em média 5-7 tempos lectivos/semana
Matemitica Matemdtica Em média 4-7 tempos lectivos/semana
Educacio Moral e Pelo menos, em média, | tempo
Individuo, Civica lectivo
Sociedade e
- Humanidades Sociedade e Pelo menos, em média, 1.5 tempos
g Humanidades lectivos/semana Em trés anos lectivos, a duragio total das
[} - - actividades lectivas é de 93 semanas (0 1 °e
z z Ciéncias Naturais Pelo menos, em média, 1.5 tempos 2.2 anos de 35 semanas cada, ¢ 0 3° ano de
ER Ciéncia e lectivos/semana 23 semanas, nio incluindo o tempo de
a - ecnolopis ) N ™ exames no fim de cada semestre erfodo).
g Tecnologias Tecnologias de Pelo menos, cm média, | cmpo xames no im de cada semestre u period)
2 Informagio lectivo/semana Equivalente a ‘1” SCMANAS par cadaano fective 0 ¢
5 O 2° anos f(a escola pode organizar,
30-43 tempo .
= Educagio Fisica Educagio Fisicae Pelo menos, em média, 2 tempos : P autonomamente, o nimero de semanas
z A lectivos/semana N Q N .
B e Satide Satde lectivos/semana lectivas, de acordo com os 195 dias lectivos
em cada ano escolar). No pressuposto do
Artes Artes Pelo menos, em média 1.5 tempos cumprimento  das  directrizes para  as
lectivos/semana actividades  lectivas e actividades
. i X extracurriculares  do  ensino  secunddrio
AT Em média 0-13 tempos o N
Outras disciplinas . complementar, o 3.° ano pode nio estar
lectivos/semana Lo . .
sujeitod limitagio dos 195 dias lectivos.
Disciplinas das dreas de linguas, de
i dades e de economia
- s de matemdticae de
-1 ¢ naturais N a7 <
<3 T % fot Pelo menos, em média 7.5 tempos
g Disciplinas das dreas de educagiio fisica ¢ )
-] lectivos/semana
E deartes
7 BT S
Disciplinas da educagio orientada para
desenvolvimento de aptidoes e
capacidades
Actividades extracurriculares Pelo menos, em média, 2 tempos lectivos/semana (cdlculo do 1.° ¢ 2.° anos de 30 semanas e 3.° ano de 18 semanas)
Outras actividades educativas Actividades educativas para além das actividades lectivas e das actividades extracurriculares -

Quatro 1. O plano curricular do ensino secundario complementar (Adaptado da

DSEDJ). Fonte: https://portal.dsedj.gov.mo/webdsejspace/site/ddca/index-

p.jsp?con=cframework

De acordo com o quadro criado pelo governo, o portugués nao € um curso obrigatorio.
A maioria das escolas privadas escolhe a lingua inglesa como disciplina de segunda lingua ao

invés do portugués.

Atualmente, existem dois tipos de escolas em Macau, as privadas e as publicas. No
ano letivo 2020/2021, existiam em Macau 11 escolas publicas e 67 escolas privadas. As
escolas publicas sdo escolas administradas pela DSEDJ, e, por isso, elas tém a
responsabilidade de divulgar a lingua portuguesa na comunidade. Lamentavelmente, o
portugués ndo ¢ um curso obrigatorio nas escolas particulares. No ano letivo 2019/2020, 43

das escolas particulares incluiram o portugués nos seus curriculos, ao contrario das escolas
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publicas. A maioria das escolas privadas ainda ndo t€m curriculo préoprio de portugués; outras
comecaram a incluir a lingua portuguesa no seu curriculo formal ou como lingua
extracurricular nos ultimos anos. Isso significa que havera muitas oportunidades para os
professores de portugués se aprimorarem na criacao ou redimensionamento de curriculos de

portugués, podendo vir a adotar as estratégias de ensino propostas neste relatorio.

I.3. O papel da lingua portuguesa no ensino secundario em Macau

Em Macau, ao invés do portugués, a disciplina de inglés ¢ obrigatoria no ensino
secundario. Contudo, observa-se a tendéncia dos alunos deste sector de ensino de comegarem
a participar nos cursos de portugués dentro e fora das suas escolas nos ultimos anos, com
muitos deles a prepararem-se para uma futura carreira académica em cursos relacionados com

a lingua portuguesa na universidade, tal como os quadros abaixo demonstram.

1490
1322
1070
947
959
% - 869
327 453 e
177
2015/2016 2016/2017 2017/2018 2018/2019
[ EXAE EECE L Wi ARE (AR — P BB
N° dos cursos com N° dos alunos N° total
portugués como nos cursos d 0 la
lingua veicular relacionados com a ———
lingua portuguesa

Quadro 2: JEFIE R PEELH BRI R B S 1ERTE F %% (Adaptado do

Centro de Pesquisa Estratégica para o Desenvolvimento de Macau) Fonte:
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https://www.google.com/books/edition/JBFI 5% B BB ;BB X B /A-

YXxEAAAQBAJ?hl=en&gbpv=1&dq=inauthor:%22 JBF9 2% B R AP0

%22 &printsec=frontcover

29 20192020 BREFBHM R EEUBBERREE MRS AR (R - 155 - HRERED)

wonn uw "ARE TLEG RO SLEG 80 NOMH cmmu|
* 9 26 -- 170 - -- - 205
BPTRER E/8 20 80 - 396 - - - 496
/Nt 29 106 - 566 - - - 701
% -- 6 - 160 = - - 166
HT S 28 - 9 - 386 = = - 395
/Nt -- 15 - 546 = = b 561
5 & 3 8 . = 10 18
BEEAE X ! : 37 : ; B 4
/gt 1 - 45 = - 21 67
Ny 5 4 = 45 - 2 e [
PR % 5 - 133 = 3 £ 138
/INet 9 = 178 o < o 187
5 9 36 - 383 - - 10 438
Z 20 95 - 952 - - 11 1,078
’ 5T 29 131 - 1,335 - - 21 1,516

Eatk | 191% 8.64% - 88.06% = - 1.39%

4

Quadro 3: 5EHE B SR FTEIE Imagem 2.9. (Adaptado da DSEDJ)

Fonte: https://es.dsedj.gov.mo/doc/2019/2019statistics.pdf

4 A tabela ilustra 0 nimero dos alunos matriculados nos cursos de portugués no ano letivo 2019/2020.
Houve um total de 1,516 candidaturas aos cursos em portugués e relacionados com o portugués na Universidade
de Macau, Universidade Politécnica de Macau, Universidade de Sao José e Universidade de Ciéncia e
Tecnologia de Macau. 88.06% dos alunos estavam matriculados na licenciatura, 8.64% no mestrado, 1.91% no
doutoramento e 1.39% em outros cursos.
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2.10 2019/2020 BEAEARBR B £ D ATEREERR 2T MR AR (2 2016 SR RRERRI0NS - HGERIBRERES)

; - "
S R 29 51 = 587 2 = = 667

A Sk 8l EHEF - 56 - 368 - — 21 445
/et 29 107 - 955 - - 21 1,112

e B - - - 93 - - - 93

i B = - W TN ] o
Ko pr e = 24 = 234 == = = 258
INgF - 24 = 380 = = A 404

& 29 131 - 1335 o - 21 1,516

Quadro 4: 5EHE BT S HF TS Imagem 2.10. (Adaptado da DSEDJ)

Fonte: https://es.dsedj.gov.mo/doc/2019/2019statistics.pdf

De acordo com as estatisticas, no ano letivo 2019/2020, houve um total de 1516
candidaturas aos cursos em portugués e relacionados com portugués. Com 1112 casos na
Faculdade de Artes e Humanidades, e 404 casos na Faculdade de Gestdo de Empresas e na
Faculdade de Direito. Em comparag@o com o ano 2015/2016, em que houve 947
candidaturas, o nimero aumentou bastante. Passados 5 anos, verifica-se um aumento de 62%
de demanda. Este rapido aumento de popularidade também ajuda a motivar os estudantes a
frequentarem a licenciatura prévia em portugués. Dai o subito aumento da procura do curso

de portugués na escola secundéria.

Além dos esfor¢os da RAEM na promogao da lingua portuguesa, o “Oceano Azul®”
na Grande Baia’ também contribuiu bastante para o ensino de portugués nos ultimos anos. De
acordo com o Secretariado Permanente do Férum para a Cooperagdo Econdmica e Comercial
entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, com o langamento das “Linhas Gerais do
Planeamento para o Desenvolvimento da Grande Baia”, Macau tornou-se na “plataforma de

servicos para a cooperacdo comercial entre a China e os Paises de lingua portuguesa” (IPIM,

5 A tabela ilustra o nlimero dos alunos matriculados nos cursos especificos no ano letivo 2019/2020. Em termos
da licenciatura, dentre 1.516 alunos, 667 e 445 alunos estavam inscritos no curso de portugués e tradugao
respetivamente, e 146 e 234 estudantes entraram na Faculdade de Gestao de Empresas e Direito, respetivamente.
6 “Oceano Azul” é uma expressdo metaforica para descrever o potencial mais amplo e profundo de mercados
inexplorados.

7“A Grande Baia” é composta pelas Regides Administrativa Especial de Hong Kong e Macau ¢ pelas nove
cidades da provincia de Guangdong.
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2022, para. 2). Aos olhos do publico, a importancia do portugués ¢ vinculada pelo seu papel
na Grande Baia. O estabelecimento da “Alianca para o Ensino de Lingua Portuguesa da Area
da Grande Baia” ¢ uma das respostas para as oportunidades infinitas na Grande Baia. Esta
alianca estabelecida pela Universidade Politécnica de Macau (UPM), Universidade de
Estudos Estrangeiros de Guangdong (GDUFS) e o Instituto de Educacdo Profissional e
Continua da Universidade de Hong Kong (HKUSPACE) visa fomentar a integragao, a

inovacao, a partilha e o desenvolvimento do ensino de lingua portuguesa na Grande Baia.

O potencial do portugués ndo ¢ limitado ao ensino e intercAmbio dos profissionais. Os
empresarios da Grande Baia veem grande potencial no portugués, especificamente no que diz
respeito ao comércio e a areas profissionais mais especificas, tais como a tradugdo ou a
advocacia. No dominio do comércio, Macau estd a assumir um papel de ligacdo, no sentido
de atrair parceiros potenciais na Grande Baia e nos paises de lingua portuguesa com destaque
para a area da tecnologia. De facto, de acordo com o Instituto de Promog¢ao do Comércio e do
Investimento de Macau, a RAEM esta a implementar 3 projetos que podem facilitar
negociac¢des, nomeadamente “o Centro de Distribuicdo dos Produtos Alimentares dos Paises
de Lingua Portuguesa”, “o Centro de Convengdes € Exposi¢des para a Cooperagdo
Econémica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa” e o “Centro de
Servigos Comerciais para as Pequenas e Médias Empresas da China e dos Paises de Lingua
Portuguesa”. O dominio do direito assume aqui grande importancia, pois o sistema juridico
de Macau originou-se em Portugal. Para além disso, o sistema juridico macaense tem muitas
semelhancas com os de outros paises lus6fonos, que nos apoiam a adaptar os sistemas de

mercado de cada parte interessada. Este facto contribuiu para o aumento da demanda de

advogados em Macau.

Em termos de cooperacdo entre paises, a aprendizagem intercultural é a chave para
estabelecer boas relagcdes. O mesmo pode ser aplicado ao comércio. Através do aumento do
namero de falantes portugueses, podemos desenvolver uma identidade plurilingue e
pluricultural, que sera fundamental na negociagdo com empresas de paises estrangeiros, ja
que as trocas s6 podem ocorrer com um relacionamento amigavel e estavel. Em Macau, quem
domina a lingua e a cultura dos paises de lingua portuguesa leva vantagem no comércio ja
que, tal como refere Patatas (2019: 18), os bilingues sdo aqueles que entendem os dois lados

e, portanto, s3o os melhores mediadores que uma nagdo pode ter. Dai ser importante
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“(...) criar um ambiente de coabitagdo valorativa de linguas, que permita construir as pontes
comunicativas em relag¢do a outras culturas e grupos linguisticos diferentes dos seus, num

)

caminho para a educag¢do para a paz.’

Como a lingua portuguesa ¢ encarada como um objetivo politico, com impacto no
comércio e na educagdo, os fatores supramencionados reforcam a importancia do ensino de
portugués no ensino secundario, o que, por sua vez, incentivara as escolas de ensino ndo

superior a criarem mais cursos de portugués.

I.4. A relevancia do portugués para a vida dos alunos

Tal como refere Bailey (2021: 543), muitos pesquisadores, como Krashen, afirmam
que os alunos de linguas tém uma melhor experiéncia de aprendizagem quando existe
motivacdo. A motivacao pode ajudar os alunos a estabelecerem objetivos, despenderem mais
esforgo e energias, serem mais ativos € manterem a perseveranca no processo de
aprendizagem. Os alunos motivados terdo um claro sentido de proposito, que muitos alunos

em Macau nao tém hoje em dia.

Existem muitos tipos de motivacdo, como a motivagao intrinseca (sentimento de
realizacdo e interesse dos alunos) e a motivagdo extrinseca (recompensas como diplomas,
prémios e bons resultados académicos). Para a maioria dos alunos em Macau, as motivagdes
extrinsecas sdo as principais razoes para iniciarem a viagem de aprendizagem da lingua
portuguesa, mas os curriculos atuais de lingua portuguesa na maioria das escolas secundarias
particulares ignoram esse elemento, uma vez que os cursos de portugués das escolas nao
fornecem diplomas nem exames oficiais que comprovem e validem o nivel de competéncias
dos alunos. De facto, a maioria dos estudantes permanece no nivel A2 ou mesmo Al depois
de completar o curso. Por outro lado, o curso de algumas escolas publicas de portugués ¢
amplamente reconhecido, e os seus alunos participam sempre em atividades como o
“Concurso de recitagdo de todos os estudantes de Macau”, quando os alunos podem concorrer
a prémios que contribuem para o seu desempenho académico, funcionando como elementos
de motivacgdo extrinseca. Todavia, isto ndo se aplica a maioria das escolas secundarias de

Macau. Portanto, a maioria dos cursos de portugués em Macau depende apenas da motivagado
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intrinseca. Os educadores, portanto, devem estimular a motivagdo intrinseca dos alunos como
uma forma de promover aprendizagem eficaz. (Yuan, 2014: 47)

Embora a motivagao intrinseca possa ser estabelecida através de métodos de ensino
que procuram compreender as necessidades e interesses dos alunos, acredito que o curso e o
professor tém a responsabilidade de ajudar os estudantes a estabelecerem objetivos de longo
prazo através da motivagdo intrinseca e/ou extrinseca. Abaixo encontra-se uma lista de

potenciais beneficios e recompensas resultantes da aprendizagem do portugués.

e Estudar em Portugal - Muitos alunos desejam estudar em Portugal, para experienciar a
cultura e a lingua portuguesas de forma imersiva. Os alunos que aprendem portugués
tém uma maior probabilidade de obter uma bolsa de estudos para a frequéncia de

varios cursos em Portugal.

e Realizar os exames do CAPLE (Centro de Avaliagdo de Portugués Lingua
Estrangeira) — Os exames do CAPLE sdo reconhecidos em todos os paises da CPLP,
bem como em Macau. Em alguns cursos, os estudantes universitarios devem fazer o
exame CAPLE. Os alunos que pretendem estudar em Portugal também fazem o

exame CAPLE.

Compreender a imprensa em lingua portuguesa — Hoje Macau, Plataforma e Gabinete
de Comunicagdo Social do governo da RAEM sdo jornais portugueses de Macau. A
maioria dos alunos que esta a aprender portugués adora ler jornais portugueses de

Macau.

e Desenvolver uma aprendizagem da lingua para fins especificos, baseada em interesses

e necessidades concretas dos alunos (razdes profissionais e pessoais).

e Trabalhar como tradutor / intérprete — O portugués desempenha um papel
fundamental na industria de tradu¢do em Macau, especialmente com o rapido
aumento da cooperacdo entre as empresas da CPLP e as empresas chinesas. O
governo também deseja que Macau se transforme numa plataforma de comércio

internacional.
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e Desenvolver a plataforma de negocios China-CPLP — Macau esta atualmente a
promover-se como uma plataforma de negécios entre a China e a CPLP. Por isso,

aprender portugués ¢ uma grande vantagem.

E sempre uma boa ideia ajudar os alunos a estabelecerem as suas motivagdes
extrinsecas, mas tal nem sempre funciona, especialmente com alunos da 7* a 9 séries. A
maioria ainda ndo estabeleceu os objetivos a atingir na idade adulta, pelo que os estudantes
tendem a simplesmente gozar as suas vidas. Nesse sentido, a motivagao intrinseca
desempenha um papel mais importante do que a motivagdo extrinseca. Os professores podem
também proporcionar aos alunos uma motivagao integrativa nas suas aulas, por exemplo,
introduzindo informacao sobre a cultura portuguesa de uma forma agradavel e divertida.
Tépicos como gastronomia portuguesa ou a comparagao entre Macau e Portugal podem atrair
os alunos. Embora seja muito dificil alcangar a motivagao integrativa em Macau, uma vez
que apenas 1,1% da populagdo de Macau ¢é portuguesa, sera dificil cultivar o interesse pela
cultura portuguesa com as oportunidades limitadas de experimentar a cultura e interagir com
os portugueses. No entanto, dificil ndo significa que seja impossivel, e a vida de um professor
¢ passar por um processo de tentativa e erro através do ensino. Dai, a importancia da
instru¢do criativa e inovadora e de um curriculo de aprendizagem centrado no aluno, o que

sera discutido posteriormente neste trabalho.

“Nem tudo no mundo é baseado no dinheiro e quando alguém decide aprender uma
lingua, ndo esta preocupado em ficar rico com ela (...) Nunca ouvi falar de alguém que tenha
olhado para um piano e pensado: “Encontrei! Agora vou aprender este instrumento para

ficar muito rico e famoso!” (Caio César Cristiano 2017: 131)

Os métodos de ensino sdo um dos topicos mais controversos no setor educacional da
Asia, e a causa de tais discussdes é sempre a mesma. A insatisfagdo com a falta de motivagdo
intrinseca no sistema educacional atual, a extrema competicao que comegou no ensino
fundamental e a dependéncia de métodos tradicionais de avaliacdo, como exames em papel.
Portanto, ¢ minha convic¢do que a educagdo em Macau precisa de apostar mais na
abordagem comunicativa. Nesta parte do relatorio, pretendo apresentar algumas das minhas
experiéncias anteriores para discutir teorias que eu acredito que podem fazer com que o

curriculo de portugués funcione melhor nas escolas particulares em Macau, nomeadamente a
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inteligéncia multipla e o método de ensino baseado no grupo. Acredito que estas teorias sao

as mais adequadas para desenvolver um curriculo centrado nos alunos no nosso ambiente.

A abordagem comunicativa e o desenvolvimento da confianca dos

alunos chineses

A expressdo e a compreensao orais s3o competéncias menos cultivadas no ensino
secundario, por escassez de oportunidades, materiais ou tempo. Os curriculos universitarios,
contrariamente aos da escola secundaria, fornecem uma abundancia de oportunidades aos
estudantes, tais como: intercambio, estagio, e outras atividades relacionadas com a cultura de
expressao portuguesa como a Semana Cultural da China e dos Paises de Lingua Portuguesa.
Por outro lado, os cursos nas escolas privadas de Macau ainda estdo no inicio do seu
desenvolvimento. Mesmo assim, a DSEDJ reconhece a importancia da comunicag@o na
escola secundaria, como enfatiza no documento ‘“Nivel de Ensino Secundario Geral
Orientagdes Curriculares de Lingua Portuguesa”: “E a partir do desenvolvimento da
competéncia de comunicagdo que se pode avaliar com mais rigor a proficiéncia dos alunos.”

(DSEDJ, 2016: 33)

A abordagem comunicativa ndo tem um programa uniformizado, e ndo estou a criticar
as diferentes formas de implementa-la. O meu objetivo € tentar encontrar uma versao da
abordagem comunicativa apropriada para os alunos de Macau, e que cumpra as “Exigéncias
das Competéncias Académicas Basicas” 8. Abaixo, encontram-se estas exigéncias no que diz

respeito especificamente a expressao oral.

8 Para a implementacéo das disposi¢des da Lei n.° 9/2006 “Lei de Bases do Sistema Educativo Nio Superior” e
para a concretizagdo das politicas basicas do Planeamento para os Proximos 10 Anos para o Desenvolvimento
do Ensino Nao Superior de Macau, o governo da RAEM publicou um enquadramento de aprendizado objetivo.
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Ambito de aprendizagem B: Expressio oral

B—1

Identificar-se, falar da familia, dos amigos, do
local onde vive e estuda, usando frases simples e
curtas;

Interagir sobre temas conhecidos ¢ da sua drea de
interesse, desde que o interlocutor seja cooperante,
isto ¢, que repita, reformule e tenha um ritmo de
elocu¢ao muito lento e claro;

Dar instrugdes e indicagdes simples e curtas, usan-
do diferentes estratégias de comunicacao;

Perguntar e responder a questdes simples sobre si
proprio ou sobre outras pessoas que conhece;

Identificar alguém ou alguma coisa com um dis-
curso simples mas claro;

Usar expressdes correntes, para cumprimentar ou
para se despedir de alguém, de acordo com a situa-
¢do de comunicagio;

Falar de assuntos e acontecimentos pessoais ou do
seu interesse, no presente ou no passado, de forma

Interagir em situagdes em que precise de actuar,
desde que o interlocutor fale de forma pausada e

Realizar tarefas breves e rotineiras, que impliquem
trocas simples de informagao, no presente ou no

Fazer apresentagoes de temas do quotidiano ou da
sua drea de interesse, desde que previamente pre-

Fazer perguntas e responder a questdes simples e
concretas sobre assuntos da vida quotidiana tais
como: familia, amigos, casa, vida escolar, gostos e
actividades de tempos livres;

B—7

perceptivel;
B—8

clara;
B—9

passado:
B—10

parados;
B—11
B—12

Aperfeigoar o ritmo, a entoagio e a expressivida-
de, através da recitagdo de poemas, lengalengas e
outros textos.

Quadro 5: “Exigéncias das Competéncias Académicas Bésicas” do ensino secundario

basico, ambito de aprendizagem para expressao oral.

Fonte: https://www.dsedj.gov.mo/crdc/edu/BAA_junior/despsasc-56-2017-anexo_iv.pdf

Ambito de aprendizagem B: Expressio oral

B—1

B-2

Falar sobre assuntos conhecidos, numa sequéncia
linear;

Interagir em situagdes imprevisiveis do quotidiano;
Descrever acontecimentos ou experiéncias pessoais
no presente ou no passado, exprimindo opinides,
sentimentos ¢ emogdes como alegria, surpresa, in-
diferenga, amizade e curiosidade;

Contar uma histéria, narrar um livro ou um filme,

exprimindo a sua opinido ou a de outrem;

Dar informacgdes concretas sobre temas diversifica-
dos e conhecidos;

Pedir informacdes suplementares ¢ pormenoriza-
das sobre assuntos concretos e familiares;
Comunicar em tarefas, que impliquem trocas de
informagdo, no presente ou no passado, relativas a
viagens e deslocagoes, projectos e interesses pessoais;

Interagir em situagoes em que expressem planos e
desejos para o futuro;

Aperfeigoar a fluéncia oral, através da participagao
em dramatizagdes ou didlogos encenados.
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Quadro 6: “Exigéncias das Competéncias Académicas Bésicas” do ensino secundario
complementar, ambito de aprendizagem para expressao oral.

Fonte: https://www.dsed].gov.mo/crdc/edu/BAA_senior/despsasc-55-2017-anexo_iv.pdf

A abordagem comunicativa utiliza experiéncias e conhecimentos obtidos em situagdes
reais e procura aplica-los nas atividades e tarefas em contextos interessantes e relevantes para
a vida dos alunos. Isto ndo significa a auséncia da graméatica no ensino. O meu objetivo ¢é
desenvolver a competéncia comunicativa dos alunos através da ligagdo da gramatica com a
comunicagdo, mas o foco esta no contexto ao invés de nas regras gramaticais. Por outras
palavras, ndo pretendo ensinar a gramatica independentemente, mas combiné-la com tarefas
comunicativas que promovam o didlogo e a comunicac¢do. Nao podemos ignorar as
necessidades dos aprendentes chineses. A aprendizagem da gramatica, para os alunos
chineses, ¢ a sua forma favorita para avaliar o seu progresso na aprendizagem da lingua.
Mesmo que ndo seja uma avaliagdo adequada da competéncia linguistica, o objetivo € dar aos
aprendentes chineses a confianga na sua competéncia. Assim, esté justificada a necessidade

de estudar gramatica, pois, como recorda LingHong Lin,

A ideia discente de que aprender lingua é aprender gramdtica ndo pode ser
desvalorizada pelo professor, considerando que provoca ansiedade quando um estudante

ndo vé o que ‘acha que sio as suas necessidades basicas’ atendidas. (Lin, 2019: 260)

Além de aperfeigoar a expressdo oral, a abordagem comunicativa em fase inicial pode
ser uma tentativa de mudar a crenca de que os erros sdo vergonhosos, uma nog¢ao cultural que
radica na ideia de que a aparéncia tem prioridade sobre muitas coisas. Esta crenga ¢ talvez o
maior obstaculo que os aprendentes chineses t€ém de enfrentar no processo de aprendizagem
de uma lingua estrangeira. O uso da abordagem comunicativa também visa eliminar essa
crenca na aula, através da integragdo da oralidade como como rotina regular nas aulas de

lingua. Dessa forma, o erro poderia ser visto como uma oportunidade e ndo uma condenacao.

Tendo em conta todos os elementos supramencionados, creio que a exploragao das
competéncias de comunicagdo e interagdo ¢ um passo essencial para aperfeigoar o ensino de

portugués na escola secundaria. Para o grande publico, aprender uma lingua significa ser
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capaz de usar a lingua-alvo em situacdes reais. Na China, porém, aprender uma lingua

também significa aprender a aceitar os erros.

L.6. A relevancia da abordagem comunicativa

b

Na abordagem comunicativa, o professor assume-se como um “facilitador e monitor’
do processo de ensino-aprendizagem. Isso significa que o professor deve propor tarefas
comunicativas auténticas que respondam as necessidades de aprendizagem dos alunos e que
promovam o desenvolvimento da sua competéncia comunicativa. Durante a realiza¢ao/
execucao das tarefas, o professor deve observar, atender, e facilitar o processo de

aprendizagem, incentivando sempre que possivel o uso da lingua-alvo.

Em linha com Qiaorong (2019: 316), abaixo encontram-se enumeradas algumas
caracteristicas da abordagem comunicativa que sdo particularmente importantes para o ensino
do portugués na China, tendo em conta o objetivo de preparar falantes que sejam uma ponte

entre Macau € a CPLP:

« Enfase no aprender a comunicar através da interagdo com a lingua-alvo;

e Uso de textos auténticos na situacao de aprendizagem;

o Intensificagdo das proprias experiéncias pessoais dos aprendentes como elementos
importantes na contribui¢do para a aprendizagem,;

o Interligacdo da aprendizagem da lingua na sala de aula com a pratica da lingua fora da

sala de aula.

Essas carateristicas assumem particular importancia quando se considera a forma
como o erro ¢ encarado na cultura chinesa. Por outras palavras, na cultura chinesa, o erro nao
é algo que se aceita facilmente. E famoso o ditado chinés “Quanto mais fala, mais erra”, o
que faz com que os alunos chineses, perante o erro, dediquem-se a repetir as tarefas num

processo de autocorre¢do que parece interminavel.
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Para os chineses, assumir o erro, para além de assinalar incompeténcia, significa
perder a face. Ora, na aprendizagem de uma lingua, o erro deve ser encarado ndo como uma
derrota ou um sinal de incompeténcia, mas como uma oportunidade de reflexdo sobre a

lingua enquanto sistema.

De acordo com Zhang (2013), o outro aspeto mais influente é “— H JJifi, 2 5 42>
(Aquele que me ensina pode ser considerado uma figura paterna por toda a vida). Este
provérbio demonstra que um professor ¢ considerado uma das pessoas mais influentes na
vida de um aluno. Essa “influéncia” que o professor tem pode, em certa medida, assustar os
alunos, pois os alunos ndo sabem como os erros afetam a sua imagem na perspetiva de
professor, que € aquele que tem o controlo sobre a avaliacdo. Adicionalmente, na cultura

chinesa, questionar ou expressar uma opinido diferente seria considerado desrespeitoso para

com o professor. (Gao et al., apud Rublik, 2018: 181)

Isto pode resultar no medo da participagdo em quaisquer atividades relacionadas com
a expressao oral ou a abordagem comunicativa. Para ultrapassar este obstaculo causado pela
cultura chinesa, gostaria de destacar a importancia de explicar claramente as minhas
expetativas na atividade a desenvolver e resolver quaisquer duvidas dos alunos, que podem

ser um obstaculo a abordagem comunicativa.

Nao sendo possivel mudar mentalidades num curto espago de tempo, a abordagem
comunicativa parece ser a metodologia mais eficaz junto dos alunos chineses, uma vez que
professores sdo também um modelo para os alunos. O estilo de ensino do professor pode
também influenciar o estilo de aprendizagem dos alunos, ja que “(...) ndo so6 orienta
determinado material pedagdgico, como também pode influenciar a conce¢ao do
ensino/aprendizagem, quer por parte do ensinante, quer por parte do aprendente” (Grosso,

2007: 80)

Para atingir este objetivo, eu criei uma estrutura de implementagdo da abordagem

comunicativa na aula, tal como abaixo se ilustra.

1.6.1. Estrutura da abordagem comunicativa na aula

1. Opening-hook
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O opening-hook corresponde ao momento inicial da aula, durante o qual o
professor capta a atencdo dos alunos e os prepara para as atividades que serdo
desenvolvidas durante a aula. Este momento tem uma duragao que pode ir de 30
segundos a 5 minutos e pode ser uma atividade ou um jogo. A musica, por exemplo,
pode ser uma das alternativas para chamar a atenc¢ao dos alunos para o tema da aula.
O professor também pode dinamizar uma atividade do tipo “adivinhar a palavra” ou
ainda utilizar jogos que, para além de despertarem a atenc¢do dos alunos, possibilitem

a revisdo do vocabulario ensinado.

Introducdo de novo vocabulério e/ou de novos contetidos gramaticais

A introdug¢do de vocabulario desconhecido na parte inicial da aula pode ajudar
os alunos a compreenderem mais facilmente o contexto da aula. Gostaria de destacar
que esta secdo pode ser articulada com a fase do opening-hook. Por exemplo, a
introdu¢@o de uma musica relacionada com o novo vocabulario e/ou item gramatical a
fim de economizar tempo. Como sugerido anteriormente, o opening-hook estimula os
alunos, o que permite que eles lidem com o que, muitas vezes, consideram as partes

menos interessantes da aula, como a gramatica, por exemplo, com mais facilidade.

A introdugdo de jogos, musicas, ou atividades nesta secdo pode tornar os
alunos mais entusiasmados pela aprendizagem. O objetivo desta se¢@o ¢ garantir que

os alunos ndo sentirdo o fardo de aprender coisas novas.

Comunicag¢ao entre alunos e entre alunos e professores.

E importante saber como estabelecer uma conversa atraente com os alunos na
abordagem comunicativa. A abordagem comunicativa deve fornecer uma situagao real
e significativa para desencadear a interagao dos alunos oralmente, e orientd-los num
contexto de conversacao real da vida quotidiana. Assim, o professor deve, por
exemplo, selecionar temas e/ou materiais que sejam relevantes para o aluno

dependendo da sua faixa etdria, como, por exemplo, as personagens dos seus
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desenhos animados favoritos, transformando-os em interessantes topicos de

comunicagao.

Apresentagdo — um exemplo da proxima atividade/jogo/exercicio

Para desenvolver a confianga dos alunos chineses, a melhor maneira ¢ realizar
uma atividade previamente preparada. Isso economiza tempo e permite que os alunos
conhecam as expectativas do professor, o que lhes d& confianga para participar na

atividade.

Exercicio (atividades, jogos, etc.)

A abordagem comunicativa organiza as experiéncias de aprendizagem em
termos de atividades/tarefas com contexto auténtico. O exercicio deve corresponder as

necessidades dos alunos.

Nesta secdo, o professor pode avaliar os alunos sem que estes se sintam
avaliados. Palavras de incentivo sdo um requisito para encorajar os alunos a
participarem da atividade, refor¢ando a confianca e a imagem positiva dos alunos
chineses em relagdo a abordagem comunicativa. Por outras palavras, o professor deve
usar o reforgo positivo para ajudar os alunos a ultrapassarem o medo de falar uma

lingua estrangeira na sala de aula.

1.6.2 O ensino da gramatica na abordagem comunicativa

Na secao anterior, fiz referéncia ao facto de os ensinamentos de gramética na

abordagem comunicativa poderem contribuir para o desenvolvimento da confianca dos

alunos. Enquanto alguns professores discordam dessa ideia, Bruns afirma que:

The philosophy of teaching grammar of each teacher of English differs from what

grammar concepts the teacher has knowledge of, the teacher’s personal experience of a
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language as both a learner and a teacher of that language, and the teacher’s own belief
about the level of effectiveness of their language teaching (Burns, 2009). (Bruns, apud Khanh
2009: 187).

No meu caso, eu acredito firmemente que a gramatica pode ser uma grande ajuda na
utilizagdo da abordagem comunicativa com estudantes chineses. O ensino da gramatica
permite-lhes formar frases gramaticalmente corretas, fazendo com que se sintam seguros e
nao tenham receio de cometer erros. Contudo, de acordo com HU Wei (2010: 80), os
professores devem estar cientes de que o objetivo das explicagdes gramaticais ¢, em primeiro
lugar, ensinar aos alunos a logica e a fun¢ao das regras gramaticais e, em seguida, criar as
circunstancias apropriadas para que pratiquem as regras, de modo que os alunos possam usa-

las nas situacdes da vida real.

Embora eu tenha enfatizado o ensino da gramatica na abordagem comunicativa, isso
ndo significa que devemos negligenciar a importancia de exercicios que utilizem contexto
real durante as aulas. Os professores devem minimizar o tempo gasto com o ensino formal de
gramatica e maximizar o tempo gasto em atividades ou exercicios. Abaixo encontram-se 3
sugestdes que ilustram como o fornecimento de instru¢des claras sobre o uso da lingua e o
uso de referéncias permitem que os alunos trabalhem com a vontade e confianca nas

atividades ou exercicios:

1. Integrar a gramdtica com o opening-hook quando possivel com o objetivo de diminuir
o tempo gasto no ensino de gramatica.

2. Fornecer uma breve introdu¢do a gramatica e fornecer exemplos através do uso de
frases.

3. Fornecer exemplos adequados como referéncias para atividades ou exercicios, de

forma que os estudantes compreendam o que se pretende que fagam.

A abordagem comunicativa ndo ¢ nada de novo, tendo em conta as varias discussdes
sobre a sua utilidade no contexto de ensino da lingua segunda/lingua estrangeira. A fim de
promover a qualidade do ensino, os professores ndo podem lancar mao apenas de uma unica
abordagem. Assim sendo, apresentarei 2 outras teorias e explicarei como podemos combina-

las para obter melhores resultados no processo de ensino-aprendizagem.
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I.7. Teoria das Inteligéncias Multiplas

A teoria das inteligéncias multiplas sugere que cada individuo tem inteligéncias
diferentes. A teoria sugere que o uso de estratégias de ensino relativas aos muitos tipos de
inteligéncias permite que os alunos possam melhorar as suas inteligéncias mais fracas através
do recurso simultineo as suas inteligéncias mais fortes. Os estudantes também conseguem
utilizar as inteligéncias mais fortes para facilitar o desenvolvimento da competéncia
linguistica. Dai a Inteligéncia Multipla ser um dos métodos de ensino mais flexiveis e
centrados no aluno. De acordo com a teoria, todos os seres humanos possuem pelo menos 8

tipos de inteligéncia:

e Inteligéncia linguistica — A capacidade de usar linguas efetivamente. De
acordo com Gardner (apud LEI, 2005), os 4 aspetos de competéncias
linguisticas mais conhecidos sdo a aptidao de convencer outros, de memorizar
informacao na forma de lingua, de explicar-se com palavras e de envolver-se

na analise metalinguistica.

e Inteligéncia logico-matematica — A capacidade de compreender um padrao
logico e resolver problemas. Categorizagdo, calculo e uso de hipdteses sao

produtos da inteligéncia l6gico-matematica.

e Inteligéncia visual-espacial — A capacidade de produzir e transformar uma
imagem mental. Dentre os profissionais que utilizam sempre a inteligéncia

espacial, estdo os pintores e os arquitetos.
e Inteligéncia corporal-cinestésica — A capacidade de controlar o movimento do
corpo e a expressao facial. De acordo com Gardner, a mente e o corpo tém

uma relacdo inseparavel. (apud Lei, 2005)

e Inteligéncia musical — A capacidade de perceber, expressar-se e comunicar

através da musica. Os professores gostam de utilizar a inteligéncia musical no
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ensino da lingua, pois muitos alunos com talento musical admitem que nao
acham muito dificil aprender LE, especialmente a sua fonologia. (Zybert,

2009)

e Inteligéncia interpessoal — A capacidade de identificar as emocdes escondidas
dos outros, e responder de forma suave e confortavel. De acordo com
Gardner, pessoas com inteligéncia interpessoal conseguem identificar as

intengdes, temperamento € motivagao dos outros. (apud Lei, 2005)

e Inteligéncia intrapessoal — A capacidade de identificar e entender
vulnerabilidades, for¢a, sentimentos, pensamentos € motivagdes. Esta
inteligéncia ajuda-nos a desenvolver as nossas forgas e lidar com as

vulnerabilidades.

e Inteligéncia naturalista — A capacidade de diferenciar e classificar as espécies

e 0 ambiente.

A abordagem da inteligéncia multipla acomoda a necessidade dos alunos de aprender
portugués com base nas suas inteligéncias. Nesse caso, o professor ndo ¢ apenas um mero
professor de linguas, mas também facilitador, observador e planeador de aulas. O que um
professor deve fazer, portanto, ¢ ser capaz de reconhecer e identificar os pontos fortes e
talentos de cada um dos seus alunos, para depois articular a variedade de inteligéncias para

que cada aluno se sinta satisfeito e facilite o processo de aprendizagem.

Por exemplo, o uso da musica no ensino de lingua desenvolve 2 inteligéncias, a
inteligéncia musical e a inteligéncia linguistica. E mais facil para alunos com inteligéncia
musical forte aprender a lingua através da musica. Neste caso, o professor pode utilizar a
inteligéncia musical para aperfeicoar a inteligéncia linguistica, que inclui a capacidade de
manipular eficazmente a lingua para se expressar de forma retdrica ou poética, permitindo
utilizar palavras e linguagem como um meio de memorizar e lembrar a informacao. Esta ¢

uma habilidade essencial no processo de aprendizagem de linguas.

No passado, o sistema educacional de Macau priorizou as inteligéncias matematica e

a linguistica, enquanto as demais inteligéncias eram frequentemente ignoradas em muitos
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curriculos. A inteligéncia multipla, contudo, tornou-se bastante popular na tltima década em
muitas escolas secundérias de Macau. As escolas ficam mais do que satisfeitas em
fornecerem recursos sobre estratégias de ensino baseadas na inteligéncia multipla. A
introducdo do Ipad no ensino e o espaco disponibilizado para publicacio das criagdes dos
alunos sdo prova disso. Por exemplo, a maioria das escolas em Macau tém recursos como
Ipads para alunos e professores. A escola pode fornecer Ipads aos alunos durante a aula, a
fim de que os professores possam realizar certos jogos ou fazer certos exercicios com os
alunos, como o Kahoot ou “Viagem nas Palavras™. Muitas escolas estdo dispostas a investir
mais dinheiro e recursos na abordagem da inteligéncia multipla. Por estas razdes, a
inteligéncia multipla foi, sem sombra de duvida, a escolha dbvia para mim como objeto de

pesquisa neste relatorio. Mas como funciona a inteligéncia multipla?

Existem dois tipos de ensino baseados na inteligéncia multipla (IM). O primeiro tipo
concentra-se, na incorporagao, nas licdes do professor, de dois ou mais tipos de inteligéncias.
A minha estratégia favorita de IM ¢ a Resposta Fisica Total, e, mais especificamente, a
atividade conhecida como “O mestre mandou”, que envolve as inteligéncias corporal,
interpessoal e linguistica. O jogo mais usado ¢ “Charadas”, em que um aluno deve expressar
uma mensagem através de gestos enquanto o outro adivinha o que o colega quer dizer na
lingua-alvo. O estudo de campo ¢ também um método de ensino muito popular no Canada,
que envolve as inteligéncias espacial, interpessoal, corporal e naturalista. Por meio desses
tipos de aulas, os professores podem detetar os talentos ocultos de cada individuo. Embora
possa ser dificil identificar e articular a inteligéncia adequada de todos os alunos, os
professores podem mostrar aos estudantes como usar as suas inteligéncias mais fortes para

aprender outras disciplinas que normalmente empregam inteligéncias mais fracas.

O segundo tipo de inteligéncia multipla diz respeito a criagdo de um ambiente de
aprendizagem adequado para os alunos. Por exemplo, cada sala de aula pode incluir um setor
de leitura (inteligéncia linguistica), um kit de ciéncias / matematica (inteligéncia l6gico-
matematica), um centro de ecologia onde os alunos podem plantar vegetacdo (inteligéncia da

natureza), dentre outros. A modificagdo do ambiente de aprendizagem pode ser um processo

? “Viagem nas Palavras” ¢ uma plataforma de portugués online, criada pelo Instituto Portugués do Oriente
(IPOR) e gerida pela DESDJ. O objetivo desta plataforma ¢ fornecer exercicios de portugués para os
aprendentes chineses.
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bastante demorado, mas os professores podem permitir que os seus alunos ajudem durante o

processo, € isso, por si s0, ¢ outra oportunidade de aprendizagem para os alunos.

De acordo com Greenough (apud RAI 2006), um professor de psicologia da
Universidade de Illinois, a plasticidade da experiéncia-expectante da teoria do cérebro sugere
que varios tipos de input podem ajudar no desenvolvimento das vérias partes do cérebro. A
pesquisa também mostra que a memoria ndo € uma construgao unitaria e que diferentes areas
do cérebro participam nas tarefas de codificagdo e de recuperagdo. (Brown, apud ARNOLD
2004). Por todas as razdes, acredita-se que a aprendizagem por meio de uma combinagao de
diferentes inteligéncias ¢ duradoura, sendo que as inteligéncias sdo os melhores materiais de
ensino. As aulas de inglés, por exemplo, contém diferentes tipos de atividades
extracurriculares destinadas a aperfeicoar a competéncia linguistica do aluno através da
inteligéncia multipla. Percebi esse fato pela primeira vez quando participei nos debates em
lingua inglesa, pois a utilizagao da inteligéncia 16gico-matematica aperfeicoou extremamente
a minha competéncia da lingua. Este aperfeicoamento foi mais relevante em comparagdo com
os meus 6 anos de experiéncia de vida no Canada. Para esclarecer, isso ndo significa que o
programa de Inglés como Segunda Lingua do Canada ndo esteja a altura dos outros
programas. Isso simplesmente prova que as aulas e atividades de portugués fora do curriculo
regular sdo, na realidade, tdo importantes quanto os curriculos formais. A razao ¢ que os
curriculos sdo principalmente criados com a preocupagdo de se adequarem a todos os alunos,
enquanto a maioria das atividades extracurriculares combina vérios tipos de inteligéncias na
sua cria¢do. Por exemplo, h4 sempre nas sec¢des inglesas das escolas atividades
extracurriculares como escrita criativa (inteligéncia linguistica e intrapessoal), concurso de
canto (inteligéncia linguistica e musical) e, na sec¢do de portugués, o Concurso de recitagcdo
de todos os estudantes de Macau (inteligéncia linguistica, 16gico-matematica e corporal-
cinestésica). As atividades extracurriculares, por isso, ajudam a despertar os talentos de quase

todos os alunos.

Por todas estas razdes, acredito que a promogao da lingua portuguesa nas atividades
extracurriculares dentro e fora das escolas também contribui muito para a aprendizagem da
lingua, especialmente quando a abordagem da inteligéncia multipla funciona melhor nas
atividades extracurriculares. Todavia, isto ndo significa que a inteligéncia multipla ndo possa
ser explorada em aulas regulares, pois esta abordagem ¢ ainda bastante popular nas escolas e

entre os professores.
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A inteligéncia multipla ndo atende apenas as necessidades de aprendizagem do aluno,
mas também pode mudar o valor tradicional da avaliacdo. No ano letivo 2020-2021, tive a
oportunidade de trabalhar numa das escolas secundarias de Macau para o meu estagio, e,
nesse periodo, um dos problemas que identifiquei foi o sistema de avaliacdo. Como muitas
outras escolas em Macau, a avaliagdo dependia fortemente de testes em papel. Como os
métodos de avaliacdo sao definidos pelas escolas, os professores ndo tém autonomia para usar
quaisquer outros métodos de avaliagao na maior parte do tempo. No entanto, acredito que,
uma vez que as escolas reconhegam a importancia da inteligéncia multipla, os modos de
avaliagdo desatualizados poderao ser reequacionados, ja que os métodos tradicionais como,
dentre outros, a focalizagdo na gramatica, os exercicios de preenchimento de lacunas e a
repeti¢do das palavras ndo podem realmente avaliar as capacidades dos alunos. Dessa forma,

a introducdo de sistemas novos € sempre o primeiro passo para realizar mudangas.

1.8. Teoria do Construtivismo Social

Quando falamos sobre a abordagem comunicativa, as atividades/tarefas em grupo sio
sempre a primeira ideia que vem a cabeca. A segunda teoria de que gosto pessoalmente ¢ a
teoria do construtivismo social de Vygotsky (Vygotsky, apud VERA et al. 2020). Embora
este método inclua varios tipos de inteligéncias, tal como a educagdo baseada na inteligéncia
multipla, o seu foco principal ¢ a aprendizagem através da inteligéncia interpessoal. Por
outras palavras, todo o conhecimento e experiéncia obtidos por meio deste método sdo
compartilhados entre todos os participantes ao invés de estarem associados apenas a um
individuo. Mais importante ainda, este método ajuda os alunos a testarem e sintetizarem as
suas ideias, o que, por sua vez, permite-lhes realizar objetivos que seriam impossiveis de

alcangar sozinhos.
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Figure 2. Principles of constructivist foreign language teaching.

Quadro 7: Principios construtivistas no ensino de linguas estrangeiras.

Fonte: http://www.davidpublisher.com/Public/uploads/Contribute/583d2297ba95a.pdf

No campo da educag¢do, de acordo com Aljohani (2017: 104), o construtivismo social
centra-se na aprendizagem de um individuo durante interagdes com outras pessoas. Para
Aljohani, os principios do ensino "construtivista" de linguas estrangeiras:

1. Baseiam-se na orientacdo para a ac¢ao e aprendizagem cooperativa, pelo que formas

criativas de trabalho em sala de aula, aprendizagem através de projetos, e

aprendizagem através do ensino sdo essenciais na sala de aula de construtivismo.

2. Centram a sua atencdo no aprendente, o que exige uma maior individualizagao da

aprendizagem, e leva a autonomia do aprendente.

3. Promovem a consciéncia do processo de ensino-aprendizagem, da consciéncia

linguistica e da consciéncia intercultural.

4. Contribuem para uma experiéncia holistica da lingua'®, que depende da orientagdo

para o conteudo e da criacdo de um ambiente de aprendizagem auténtico e complexo.

10°A experiéncia holistica da lingua significa o envolvimento individual coma lingua ao nivel emocional,
cognitivo, social e fisico. Neste tipo de experiéncia, o ensino da lingua estrangeira deve ser orientado para o
conteudo e geralmente tem lugar em aulas bilingues ou no decorrer da instrugao de projetos.
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O professor que implementa a teoria do construtivismo social normalmente cria um
ambiente de aprendizagem colaborativa para os seus alunos, permitindo que os estudantes se
envolvam num contexto social real e relevante. Isto, por sua vez, ajuda os estudantes a
aperfeicoarem as habilidades necessarias para realizar uma conversagao na lingua-alvo, como

mostrado no quadro 7.

Durante o meu curso de mestrado, trabalhei com apenas 3 colegas. Devido a falta de
alunos, a maioria dos nossos projetos eram tarefas individuais e a aprendizagem cooperativa
foi muito limitada. Embora houvesse muitas discussdes académicas, definimos um limite
para o que poderiamos alcangar. Por outro lado, durante o meu curso de PGDE (Diploma de
Pos-graduacdo em Educagdo), eu e os meus colegas tivemos varias discussdes, tudo gracas a
troca de experiéncias e ideias diferentes entre os alunos de culturas e nacionalidades diversas.
Ao afirmar que "uma vez que ndo podemos experimentar tudo, as experiéncias de outros,
portanto, tornam-se o substituto do conhecimento", Stephenson (2001: 1) resume um dos
principios da teoria do Construtivismo Social. Por exemplo, fomos capazes de experimentar
estratégias de ensino como Inside-outside Circle, uma das estratégias de aprendizagem
cooperativa mais famosas. Os alunos formam dois circulos concéntricos e revezam em
rotacdo para enfrentar novos parceiros e discutir um topico na lingua-alvo. Através deste
método podemos aprender, por exemplo, informagdo, palavras ou frases que ainda nao

conhecemos.

Além de trocas de experiéncias, ndo devemos esquecer outros principios relevantes na
aprendizagem em contexto social, tais como a autonomia do aprendente e a consciéncia
intercultural. Em termos de consciéncia intercultural, a colaborag¢@o permite-nos experimentar
as diferentes variedades de utilizacdo na lingua-alvo. E a discussdo do contexto intercultural
ndo pode existir fora do contexto social, especialmente no contexto de Macau e do ensino da
lingua portuguesa, em que a consciéncia intercultural desempenha um papel importante no
desenvolvimento da lingua-alvo como um todo na nossa propria cultura. Por exemplo, a
transmissao de sentimentos ¢ valores nos trabalhos de traducao. Portanto, o construtivismo
social também funciona como uma plataforma social que permite que os estudantes
compreendam tradi¢cdes, costumes, habitos, padrdes cognitivos e atitude de cooperagdo na
cultura-alvo, o que contribui para melhorar a sensibilidade e a tolerancia dos estudantes para

com as diferengas culturais.
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Em tultimo lugar, em termos da experiéncia holistica da lingua, além do aspeto
intercultural, ¢ também importante que os estudantes tenham a sua propria visao sobre a
lingua portuguesa. A situacdo ¢ que os adolescentes em Macau ndo t€ém qualquer ideia da
importancia do portugués. O que significa herdar uma mistura de cultura portuguesa e
chinesa? O que mostra a necessidade de melhorar a interpreta¢do dos valores da lingua
portuguesa? Estas ndo sdo perguntas a que o professor possa responder, pois cada pessoa tem
os seus proprios valores. O professor, contudo, podem mostrar aos estudantes a importancia
do portugués no nosso proprio contexto social (cultura, valor, uso da lingua, diferenga entre o
portugués em Macau e outros paises de lingua portuguesa, etc.), e deixa-los procurar a
resposta por si proprios. Esta identidade portuguesa ¢ algo que precisa de ser abordado, para a
formagdo da nossa identidade, bem como para a reflex@o sobre as melhores formas de

promover a lingua portuguesa em Macau.

Para além dos principios supramencionados, outro aspeto que gostaria de enfatizar ¢
como a teoria do construtivismo social ajuda os alunos a se acostumarem com a intera¢ao
social. Com o aumento do avango tecnoldgico e as rapidas mudancas na sociedade, tem-se
observado um rapido aumento do ntimero de jovens incapazes de ter interagdo social. Esse
fendomeno ¢ especialmente sério no Japao, onde a internet comegou a assumir o papel da
interacdo social, fazendo com que os jovens fossem incapazes de viver uma vida normal. Eu
defendo que o construtivismo social também ajuda os alunos a se acostumarem lentamente

com a comunicagdo, que ¢ essencial para a aprendizagem da lingua.

Para além disso, na teoria do construtivismo social, o contexto sociocultural afeta
também a forma como o professor ensina. Com o niimero crescente de eventos relacionados
com a cultura de expressdo portuguesa em Macau, o professor tem mais oportunidades para
aplicar a teoria do construtivismo social, especialmente fora da escola. Por exemplo, sob a
forma de visitas de estudo, o professor pode levar os alunos a participar em tais eventos,

permitindo-lhes entrar em contato com outros falantes de portugués.

Em suma, porque a inteligéncia multipla e o construtivismo social sdo abordagens
centradas no aluno, a sua articulagdo permite obter melhores resultados de aprendizagem e o
desenvolvimento dos alunos como individuos. A inteligéncia multipla ajuda os estudantes a
darem o melhor de si através da descoberta e utilizagao das suas melhores inteligéncias. Para

além disso, os alunos se sentem motivados a absorver e digerir o contetido e depois a aplicar
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o que aprenderam a situacdes reais. Por outro lado, o construtivismo social auxilia os alunos
por meio do compartilhamento de experiéncias e interagdo social, permitindo que os
estudantes se adaptem a diferentes ambientes e culturas sociais e estabelecam as suas

identidades como falantes da lingua portuguesa através da troca de ideias e valores.

1.9. Efeitos Retroativos nos exames do curriculo de portugués

O efeito retroativo ¢ o impacto da avaliacdo / exames na aprendizagem e no ensino. O
efeito retroativo pode ser positivo se a avaliagdo resultar em mudangas favoraveis nas
estratégias de aprendizagem e ensino. O efeito retroativo também pode ser negativo se a
avaliagdo desincentivar os alunos a adotarem uma abordagem profunda em relacao a
aprendizagem e pressionar os professores a ensinarem a precisdo gramatical em vez da lingua

pratica de acordo com o contexto.

Uma vez que a maioria das escolas secundarias sdo escolas particulares em Macau, as
abordagens de avaliagdo na escola podem ser muito diferentes. Isso significa que o efeito
retroativo das avaliagdes ¢ fortemente baseado na politica da escola e na capacidade do
professor. Além disso, exames de alto risco como o “Exame Unificado de Acesso as Quatro
Institui¢des do Ensino Superior de Macau” t€ém um efeito retroativo maior do que os exames
regulares. E necessario compreender esses efeitos retroativos na perspetiva do aluno em
relagdo as disciplinas, para compreender a situa¢do do ensino de portugués no ensino

secundario em Macau.

Antes de falar sobre o efeito retroativo negativo que afeta o curriculo de portugués de
Macau, precisamos, primeiramente, entender como o efeito retroativo afeta os alunos e as
suas atitudes nas suas aprendizagens. Acredito que todo professor ja ouviu esta frase: “Isso
sera incluido no exame, professor?”. Este fendmeno ¢é criado pelo efeito retroativo dos
exames, que causa consequéncias negativas na aprendizagem da lingua estrangeira. Por
exemplo, a maior parte das avaliagdes esta centrada na gramatica, raramente incluindo a
componente da expressdo oral. Isto indiretamente leva os alunos a pensarem que a gramatica
¢ a parte mais importante na aprendizagem de uma lingua estrangeira. Além disso, este tipo

da avaliacdo diminui a motivacdo para que os alunos utilizem a lingua-alvo. O efeito
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retroativo dos exames, infelizmente, ¢ quase impossivel de minimizar devido a sua enorme
influéncia na cultura asiatica. Portanto, os professores irdo naturalmente personalizar as suas
atividades em funcdo da demanda das avaliagdes. O exame vai também ser automaticamente
o objetivo de aprendizagem e ensino mais importante para alunos, professores e escolas. O
“Exame Unificado de Acesso as Quatro Instituicdes do Ensino Superior de Macau " € um
bom exemplo, pois este exame de admissdo consiste principalmente na avalia¢do de

gramatica e compreensao escrita.

O exame portugués de admissdo, ao contrario de outros exames, ¢ um exame
opcional. Na verdade, apenas um curso de licenciatura em todas as universidades de Macau
requer notas académicas do exame “Portugués B”, e 3 cursos de licenciatura requerem notas
de exame “Portugués A”, que ¢ um exame para falantes nativos de portugués. Assim, os
cursos de portugués nas escolas secundarias particulares ndo sdo afetados pela necessidade de
obter uma classificagdo elevada em exames escritos, mas sdo afetados pela crenga tradicional
de que os exames escritos sao a melhor forma de avaliagdo. Tendo em conta a falta de
necessidade de focalizar o exame de portugués no “Exame Unificado de Acesso as Quatro
Institui¢des do Ensino Superior de Macau ", a avaliacao de portugués no ensino secundario
pode ser muito mais criativa e pratica, ndo se limitando a avaliacdo da compreensao oral e

expressao oral.

Embora os professores também sejam responsaveis pela elaboracdo de instrumentos
de avaliacdo, a qualidade dos professores ndo ¢ a principal razdo para o efeito retroativo
negativo, pelo menos, em geral. Observou-se um grande numero de mudangas positivas nos
padrdes de selecdo de professores, bem como um enorme aumento na formagao profissional
gratuita para professores na década passada. Por exemplo, todos os professores, excluindo
professores do ensino secundario, sdo obrigados a fazer o curso de PDGE ou um curso de
formag¢do de quatro anos antes de obter a licenca para tornar-se um professor. Existem
também grandes diferengas de saldrios e beneficios entre professores com e sem diploma na
Faculdade de Educa¢do. Em termos de formagao profissional, foram realizadas mais de 650
oficinas de formacao profissional gratuitas organizadas pela DSDEJ no ano passado, com a
participag@o de aproximadamente 16.000 educadores. Assim, a maioria dos novos
professores € capaz de aplicar atividades novas e inovadoras no seu curso como uma maneira
de realizar avalia¢des de curto prazo. O método de avaliagdo para os exames, no entanto, ¢

muitas vezes decidido pela escola. Portanto, ainda ¢ um fendmeno comum ver escolas
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dependerem fortemente de exames escritos, e isso causa um efeito retroativo negativo. Esses
efeitos negativos refletem-se na preferéncia por exames escritos, na desorientagdo quanto ao
progresso da aprendizagem dos alunos, e na transmissao de valores educacionais incorretos,
tais como a dependéncia excessiva da gramatica no ensino/aprendizagem e a falta de énfase

na importancia da comunicacdo em linguas estrangeiras.

Em suma, professores e alunos ndo podem evitar o efeito retroativo negativo devido
ao papel importante do exame escrito na sociedade macaense. O ensino de portugués,
todavia, ¢ relativamente novo em muitas escolas particulares e creio que € ainda possivel
evitar cometer o mesmo erro de ignorar o efeito retroativo negativo. Afinal, a maioria dos
alunos ndo precisa de nenhum exame de portugués para entrar na universidade. Quem deseja
estudar no exterior pode fazer o CAPLE, que consiste em exames orais. Isto incentiva os

alunos a melhorarem a expressao oral, ao contrario dos exames escritos.
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Capitulo II: Enquadramento institucional

I1.1. Descri¢cao da escola cooperante

O Colégio Yuet Wah
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O Colégio Yuet Wah ¢ uma escola secundaria masculina em Macau. Esta escola ¢
também uma escola privada e paga. A escola foi fundada em 1925, ¢ dirigida pelos
Salesianos de Dom Bosco, e visa fornecer aos alunos uma educac¢io completa e equilibrada

nos aspetos moral, intelectual, social e fisico.

A escola tem uma longa lista de antigos alunos notaveis, incluindo empresarios,
politicos, musicos, atores, quatro membros do Conselho Executivo de Macau e dois membros

do governo de Macau.

Missao: Cultivar a personalidade e enfatizar a diligéncia entre os alunos. Aqueles que
seguem este caminho sdo os verdadeiros “alunos de Yuet Wah”, que tém excelente

personalidade e erudigdo, respeitam Deus e amam os outros.

Lema: IN VIRTUTE SCIENTIA. Significa que o primeiro objetivo ¢ a aprendizagem e o
desenvolvimento da moralidade. Este lema também esta de acordo com o ensinamento de

Confucio.

Meta: Fornecer uma educagao liberal baseada nos principios catolicos.

Neste relatorio, nao pretendo criticar as desvantagens das escolas de sexo unico, mas
sim analisar os desafios enfrentados no Colégio Yuet Wah, e maximizar as suas vantagens no

ensino de portugués.

Esta escola ¢ uma escola frequentada apenas por rapazes, com muitos alunos cheios
de energia, ao contrario da maioria das escolas em Macau, que tém alunos muito timidos e
introvertidos. Por isso, ¢ importante destacar as diferencas entre os alunos do Yuet Wah e das
outras escolas, ja que os problemas encontrados foram também diferentes dos das outras
escolas. Por exemplo, ¢ muito mais dificil controlar as aulas em Yuet Wah devido a energia
infinita dos rapazes, sobretudo porque os alunos de Yuet Wah realizam muitos trabalhos de
grupo, ao contrario do que acontece em outras escolas. Para além disso, o estilo da educagao
¢ fortemente baseado em exames. Consequentemente, os alunos dificilmente fazem

apresentacdes orais. Por isso, a avaliacdo da capacidade dos alunos ¢ limitada aos exames e
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aos TPCs (trabalhos de casa). Esses foram exatamente os problemas que tive de enfrentar e

resolver todos os dias durante o meu estagio no Colégio Yuet Wah.

I1.2 Carateriza¢ao do Colégio Yuet Wah

Dentre as muitas vantagens do Colégio Yuet Wah, os aspetos tnicos que
desempenham um enorme papel na promocao da lingua portuguesa sdo a promog¢ao da
cultura portuguesa dentro da escola através eventos, os materiais didaticos preparados (livros,
cartazes, jogos) somente para as aulas de portugués, os Ipads e a plataforma

https://viagemnaspalavras.com, e finalmente os livros criados pela DSDEJ.

Os professores do Colégio Yuet Wah tém acesso a Ipads. Contudo, a maioria dos
materiais digitais ndo sdo apropriados para os niveis dos alunos, com a excegdo da

plataforma: “https://viagemnaspalavras.com”, uma plataforma portuguesa criada pelo IPOR.

“Viagem nas palavras” contém exercicios de Al e A2. As escolas podem solicitar o acesso
aos sitios e aos exercicios através do [IPOR. Importante ¢ destacar 2 aspetos desta escola que
fazem com que o curso de portugués ai oferecido seja melhor do que o que ¢ oferecido em
outras escolas: (1) o Colégio Yuet Wah tem os recursos (Ipads) para realizar algumas
atividades na aula, (2) o Colégio Yuet Wah ¢ uma das primeiras escolas em Macau que teve

acesso a plataforma referida.

Aqui estao os desafios que tive de ultrapassar com os alunos:

e Orientar as imensas energias dos alunos para o tema das aulas, a fim de evitar

situacdes incontrolaveis como jogos entre alunos, sem que 0os mesmos estivessem

previstos pelo docente como atividades.

e Minimizar as distragdes na aula, preparar todos os materiais e abrir o /ink/preparar o

video de Youtube antes da aula. Manter os alunos ocupados.
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e Confrontar os alunos com o seu comportamento indevido / com a sua dificuldade de

concentragdo na aula.

e Melhorar as opinides dos estudantes sobre a lingua portuguesa / resolver alguns mal-
entendidos sobre a cultura portuguesa (por exemplo, através da partilha da minha

experiéncia da cultura portuguesa).

e Compreender a importancia da lingua portuguesa em Macau. Este método funciona
melhor com alunos mais velhos, pois eles estdo a pensar sobre as suas carreiras

futuras.

e Ter prazer com as aulas da lingua portuguesa/ o processo de aprendizagem da lingua
portuguesa através de atividades variadas ao invés de uma aprendizagem da lingua

circunscrita a realizacdo de exercicios do manual utilizado.

A lista supramencionada funciona como uma lista de verifica¢do que utilizei sempre
que elaborei planos de aula para esta escola. Para além de desenhar planos para alunos
especificos, criei uma lista para a turma/a escola especifica, para que o meu plano de aula
funcionasse melhor e eu conseguisse adaptar-me as situagdes imprevistas. Por exemplo, criei
listas que me ajudaram a orientar os alunos com mais energias, pois, se esses alunos ndo

fossem controlados, o seu excesso de energia poderia interromper as aulas.

Cada turma tem preferéncias sensoriais diferentes e estilos de aprendizagem diversos.
Por esta razdo, os professores atualmente devem ter em conta as caracteristicas, preferéncias e

estilos dos alunos, e elaborar planos de aula motivadores de acordo com a informacao obtida.

Ha também restrigdes no curriculo da lingua portuguesa estabelecido pela escola. Os
professores devem lecionar de acordo com os livros utilizados. Estes livros indicam com
precisdo o vocabulario que vai ser ensinado num topico, por exemplo. Para além disso, os
professores devem seguir somente os métodos de avaliacao indicados pela escola,

nomeadamente testes em papel.
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Profissao M

estudante professora policias

Quadro 8: A imagem no livro digital utilizado pelos professores do Colégio Yuet

Wabh/ Centro de Difusdo de Lingua. (O livro ndo tem titulo.)
Na parte do plano dedicada ao ensino das profissdes, por exemplo, consegui ensinar 3

tipos de profissdo. Nao fui autorizado a mencionar qualquer outra profissdo, uma vez que

tinha de limitar-me ao livro e ao que estava previsto no teste.
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Capitulo III: Estagio

O meu estagio no Colégio Yuet Wah teve lugar no periodo de novembro de 2020 a
maio de 2021, em que observei aulas e desempenhei fun¢des de docéncia nas turmas F.1B/C,
F.1D, F.1E e S.1C do ano letivo 2020/ 2021. Durante este estagio, lecionei 3 aulas assistidas
na turma F.1B/C, e que foram avaliadas pela minha orientadora da Universidade de Sao José
e pela minha orientadora do Colégio Yuet Wah. Para além das 3 aulas assistidas avaliadas,
também tive oportunidade de lecionar aulas assistidas nas turmas F.1D e F.1E com a
companhia da orientadora da escola secundaria, e, as vezes, apoiar o professor durante o
periodo de atividade/trabalho de aula. Dava principalmente apoio na resolu¢do das duvidas
sobre a prontncia do vocabulario durante a preparacao de apresentagdes /atividades dos

alunos e duvidas relacionadas com gramatica durante o trabalho da aula.

Descriciao de objetivos do estagio e o resultado esperado

Durante o meu estagio, procurei aperfeicoar os seguintes aspetos:

% Gestdo da aula — Aprender a grande variedade de técnicas que os professores usam
para manter os alunos organizados e focalizados. Por exemplo, Resposta Fisica

Total!? e Boa Abertura na aula!3.

% Gestdo do tempo — Estabelecer e eliminar quaisquer confusdes, organizar e priorizar

atividades na aula.

% M¢étodos de ensino — Explorar e experimentar novos métodos de ensino. Ex:

Suggestopedia'®, Resposta Fisica Total, Ensino Baseado em Tarefas.

12 Método pedagdgico que desenvolve o movimento do corpo que pode revitalizar os alunos e, as vezes,
consumir energias excessivas dos alunos. Isto ¢ especialmente util numa turma com rapazes com energias
excessivas.

13 A¢do no inicio da aula com o objetivo de atrair a aten¢do dos alunos e aumentar o seu interesse pela aula.
14 Suggestopedia ¢ um método de ensino que se concentra na relagio entre o potencial mental e a eficicia da

aprendizagem. Por exemplo, identificar o problema mental que afeta a eficacia da aprendizagem, e resolvé-lo.
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% Criacdo de ambiente confortdvel — Manter um ambiente amigével na turma.

% Estabelecer metas de aprendizagem — Para assegurar o progresso na aprendizagem

dos alunos.

% Avaliar o processo de aprendizagem — Recolher e analisar dados que permitissem

avaliar os progressos dos alunos e confirmar se os resultados obtidos correspondiam
as minhas expectativas.
Exemplos de avaliagdo formal: atividades vérias durante a aula, TPC, participagao na

aula, atividades na aula, exames.

Tomei sempre nota dos trabalhos dos alunos, como os erros gramaticais mais
cometidos nos TPC, exames, ou trabalhos realizados durante a aula; métodos que me
permitiram obter provas substanciais, a fim de ajustar o plano de aula e realizar

revisoes.

% Comunicac¢do entre o professor ¢ os alunos — Comunicar de maneira confortavel,

eficaz e informal para compreender mais os alunos.

Abordagem Formal: Uma conversagdo simples sobre um determinado topico, por

exemplo, “encontrou dificuldades na compreensdo da minha aula?”

Abordagem Informal: A comunicag@o entre os alunos e os professores ndo ¢ limitada
ao topico que sera ensinado. A saudagdo, por exemplo, ¢ uma boa maneira para
aperfeicoar as suas relagdes. Queria destacar que o uso do nome dos alunos aumenta

significativamente o valor efetivo da saudagao.

% Obter melhores resultados — Compreender e melhorar as oportunidades de

aprendizagem dos alunos para que possam alcangar melhores resultados.
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II1.1. Caraterizacao da turma F.1B/C

Todas as aulas assistidas foram realizadas na turma F.1B/C. Esta turma tem 22 alunos
no total, o nivel da turma ¢ A1, e todos os alunos sdo rapazes. Os alunos estdo na faixa etaria
de 12-14 anos. Os seus interesses principais sdo futebol, cinema e desenhos animados.
Alguns deles também gostam de gastar a hora do almogo na aula de musica ou na aula de

artes.

Normalmente, os alunos nunca dormem na aula, mas tém tanta energia que o
professor tem dificuldades para controlar a disciplina. Especialmente durante a primeira aula
da tarde, quando os alunos terminam os jogos no campo de futebol ou no campo de
basquetebol. A adrenalina deles requer tempo para arrefecer. Por isso, pode ser dificil para

eles concentrarem-se no inicio da aula.

As aulas de portugués sao lecionadas com o recurso ao inglés, e a maioria dos alunos
ndo tem problemas com a compreensdo da aula. Contudo, alguns alunos ndo encaram o curso
de portugués da mesma forma como encaram outros cursos, porque consideram o curso de
portugués como um curso sem importancia. Ha mesas suficientes, um projetor e um quadro
preto na sala de aula. Se necessario, os professores podem solicitar o uso de Ipads para todos

os alunos.

II1.2. Observacao das aulas

I11.2.1 Aula assistida 1 — Tema “Profissao”

Esta aula foi dedicada a compreensdo e producdo de uma ficha de identificacdo. Os
rapazes tém muito mais energia do que outros da mesma idade. Por isso, os desafios nesta
aula foram (1) orientar a atencdo dos alunos para a minha aula; (2) incentivar os alunos a

falar em portugués na aula, especialmente sob a pressdo dos colegas numa escola de rapazes.
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Na minha primeira aula, tive autonomia para dirigir a aula como achasse melhor,
seguindo o meu plano da aula, pré-estabelecido e verificado pela professora e pela
supervisora. Como recursos em sala de aula, utilizei um projetor e um computador. Durante a
aula, a professora Natasha Fellini ndo interferiu, apenas me ajudou a configurar o projetor € o

computador. Todos os materiais nesta aula foram preparados por mim.

Os objetivos da minha primeira aula assistida foram (1) o ensino das “Profissdes”, e
(2) a compreensao dos dados da “Ficha de identificagdo” (ver anexo relativo a aula 1 —
Folha). Nesta aula, adaptei o método “Ensino de Linguas Baseado em Tarefas”. As tarefas
consistiram num jogo de adivinhas, exercicio de expressao oral, ficha de trabalho e sessdo de
esclarecimento. Devido as restrigoes do curriculo de Yuet Wah, o vocabulario ensinado foi
somente relativo a trés profissdes (estudante, professor e policia), e os contetidos gramaticais
relacionados com este tema. Por exemplo, a forma feminina “tua e sua”, e a estrutura da frase

“Qual ¢ a sua profissao?”.

No inicio da aula, saudei os alunos e preparei o PPT (ver Anexo relativo a aula 1-
PPT). Depois, introduzi as estruturas da frase “Qual ¢ a tua/sua profissdo”, e lecionei as
formas femininas dos pronomes possessivos (tua e sua). Neste momento, prometi aos alunos
que a atividade da segunda parte da aula seria divertida. E sempre importante apresentarmos
as nossas atividades/os nossos jogos como um divertimento, a fim de incentivar os alunos na
aula. A primeira parte da aula correspondeu ao ensino da gramatica e pedi aos alunos que me
repetissem um conjunto de frases. Ao invés de explicar aos alunos a importancia da
gramatica, apresentei-lhes as exigéncias para que pudéssemos realizar atividades divertidas,

utilizando os vocéabulos e os conteudos gramaticais relacionados.

Na segunda parte da aula, lecionei os 3 vocéabulos (estudante, professor e policia), de
acordo com o curriculo do Colégio Yuet Wah. Utilizei, depois, o jogo de adivinhas (na forma
de PPT) para fazer a primeira revisdo dos vocabulos. Neste jogo, utilizei a inteligéncia visual-
espacial para reforcar a inteligéncia linguistica dos alunos. Os meus slides de PPT ilustraram
apenas uma pequena parte de imagens. Os alunos tinham de adivinhar a palavra com
informagao visual limitada, enquanto competiam com outros para tentar adivinhar a palavra

correta em portugués.
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Depois, apresentei 3 “fichas de identificacdo” coloridas e interessantes.
Nomeadamente, fichas sobre os super-herdis, personagens de desenhos animados, e
celebridades de Hong Kong. Pela primeira vez, todos os alunos demonstraram interesse na
aula e a maioria dos alunos quis expressar opinides! Como estes eram topicos familiares para
os alunos, os estudantes acharam que podiam “ensinar” o professor (Eu) sobre estas
personagens, as suas vidas e carateristicas. Eu, contudo, tive que controlar a disciplina e

lembrei aos alunos que deviam de falar em “portugués”.

Materiais correspondentes a 1 aula: ver Anexo relativo a aula 1.

Aula 1 — Ficha de trabalho

Na terceira parte da aula, preparei uma ficha de trabalho a ser realizada durante a aula.
O objetivo desta ficha de trabalho foi permitir que os alunos se acostumassem a escrever em
portugués um texto basico sobre eles mesmos ou sobre uma personagem da sua escolha. De
seguida, pude avaliar o grau de competéncia linguistica dos alunos e identifiquei os aspetos
problematicos. Por exemplo, como as fotos ilustram, os alunos ainda ndo tém competéncia

suficiente para utilizarem ‘dele’/’dela’, um erro comum cometido pelos aprendentes chineses.
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Quadro 9: Um trabalho de um aluno que cometeu um erro gramatical comum, colocou o

nome depois de ‘dele’.

Descobri, depois da aula, que os alunos aplicaram a sua criatividade nesta ficha de
trabalho. Os alunos com mais competéncias linguisticas também podem aplicar
conhecimentos que ndo ensinamos neste tipo de trabalho. Por exemplo, “Eu estudo no
colégio Yuet Wah.” ou “Eu vou para a escola a pé.” Este trabalho também permite aos
alunos escreverem sobre os personagens favoritos deles, tal como personagens de desenhos
animados, celebridades e outros que posso usar nas minhas aulas futuras. Este tipo de
informagdo ¢ sempre Util. Nao temos de pensar muito sobre os interesses dos alunos quando
preparamos as nossas aulas, porque eles ja nos deram indicagdes sobre as suas preferéncias

através do trabalho de casa.
Aula 1 — Auto-Avaliacio

Durante esta aula assistida, compreendi que interesses comuns tém um papel
importante na gestdo da aten¢do dos alunos. De acordo com a teoria da atengdo seletiva, os

alunos vao automaticamente focalizar-se na aula quando encontram atividades mais

interessantes do que distragdes. Ao associar a “ficha de identificagdo” com as suas
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personagens favoritas, os alunos preenchem as informag¢des com mais atengao e as discutem

com os colegas.

Nos casos das meninas, as celebridades sul-coreanas parecem ser mais efetivas (de
acordo com a aula de observac¢ao da minha colega). Em suma, este tipo de atividade pode
resolver o problema da falta de ateng@o e o desafio de comunicacio devido a lacuna
geracional, um problema que todos os professores devem enfrentar eventualmente. Por isso,
prefiro integrar sempre que possivel as personagens dos desenhos animados e celebridades

nas minhas aulas de portugués.
Erros cometidos pelo professor

Nao indiquei aos estudantes quais seriam os passos da aula de forma breve no inicio
da aula. Isso pode causar alguma confusdo no desenvolvimento da aula. A introducdo do

plano da aula ¢ necessaria para que os alunos compreendam, em linha gerais, como a aula vai

decorrer.
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T E R KRG
UNIVERSITY OF
SAINT JOSEPH

Professor: Sam Ka Hou

Unidade: Identificagao

Plano de aula 1
Disciplina: Portugués

Tema: A profissao

Turma: F1B/C

Data: 29 de marco de 2021

Objetivos:

- Introduzir o tema

“Profissoes”.

-Compreensao oral,
Compreensdo escrita e
Expressado oral de textos
sobre a identificacdo

pessoal.

- Escrever na aula um
texto sobre uma
personagem da sua

escolha.

Exigéncias das Competéncias Académicas

Basicas no Ensino secundario geral:

Portugués:

A-1. Compreender palavras e frases isoladas e
curtas de uso corrente, relativas a si préprio ou
a necessidades concretas conhecidas, desde que

o discurso usado seja claro e simples;

B-4 Perguntar e responder a questdes simples
sobre si préprio ou sobre outras pessoas que

conhece;

D-4 Dar informacgdes sobre si proprio, a familia,
0s amigos e pessoas conhecidas, utilizando

expressoes e frases simples;

Estratégias / Atividades

Taxonomia de

Bloom:

Esta turma
oferece
oportunidade

para:

[] Sintese
] Avaliacao
[ Analise
¥ Aplicacao

Compreensao

M

Conhecimento

Conhecimento antes da aula:

1.Introducio e Explicacdo (8 min)

Saudar os alunos e prepara o diapositivo. (2 min)
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Os alunos ja sabem as regras
gramaticais dos pronomes

possessivos

- O professor mostra aos alunos 3 profissdes com imagens.
Depois, o professor revé os pronomes possessivos e explica

a estrutura gramatical da frase “Qual ¢ a sua profissdao?”.

Conteudos
Lexicais:

-Estudante,
-Professor,

-Policia.

Gramaticais:
- Estrutura gramatical da frase

“Qual é a tua/sua profissao?”

Comunicativos:
- Conhecer a prontincia correta
dos vocabulos e das estruturas

gramaticais.

Atos de fala:

- Como se chama...?

- Ele/Ela chama-se...

- Quantos anos tem...?

- Ele/Ela tem...

- Qual é o teu apelido?

- O meu apelido é...

- Qual é a sua profissdo?

- Fu sou...

2. Os perfis dos personagens. (10-13 min)

- O professor faz um jogo de adivinhas com as profissoes:
Estudante, Professor, Policia.
- O professor 1€ os perfis com os alunos em voz alta.

- Os alunos respondem a algumas perguntas sobre o texto.

3. Escrita (17-20 min)
- Os alunos tém de escolher uma personagem, e escrevem
um resumo sobre esta personagem na ficha de trabalho.

- Os alunos podem consultar o PPT para fazer o trabalho.

TPC:

4. Conclusio (1-3 min)
- Clarificar duvidas dos alunos.

- Acabar a aula e despedir-se dos alunos.
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Competéncias

Avaliagao

Recursos
- Manual
-PPT
-Ficha de trabalho

- Gramatica

Introduzir o tema novo “Profissdes” e

rever o uso dos pronomes pOSSCSSiVOS.

-Compreensao Oral e Escrita,

Expressao Oral

Aplicar o conhecimento aprendido e

responder as perguntas preparadas.

-Producio Escrita

Aplicar todo o conhecimento aprendido

para escrever um texto pequeno.

Escrever um pequeno texto sobre a sua

informagao pessoal.

- Observagao
direta dos
alunos durante
a realizacao

das atividades.
- Participacao
dos alunos na

aula.

- Texto escrito.
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I11.2.2. Aula assistida 2 — Tema “Nacionalidade”

Esta aula foi dedicada a compreensdo da nacionalidade e os vocabulos relacionados
com o tema. A aula teve os seguintes objetivos: (1) revisar os vocabulos do tema
“Nacionalidade”, (2) fazer um exercicio de compreensdo oral e expressao oral através um
jogo online (ver Anexo relativo a aula 2 — Baamboozle (jogo online)), (3) fazer o exercicio 6
na pagina 47 do livro. Nesta segunda aula assistida, tive algumas restrigdes que precisei de
seguir, ja que o Colégio Yuet Wah tem o seu curriculo proprio. A minha supervisora disse-
me também para fazer o exercicio do livro. Durante a aula, a professora Natasha Fellini ndo
interferiu, apenas me ajudou a configurar o projetor e o computador. Todos os materiais nesta

aula foram preparados por mim.

Na primeira parte da aula, fiz uma revisdo do vocabulario sobre a nacionalidade. Li
junto com os alunos os vocabulos relacionados com o tema, e fiz perguntas como “Qual ¢ a
sua nacionalidade?” ou “Qual ¢ a nacionalidade da professora Natasha?”. Os alunos nao
sabiam que a professora Natasha era brasileira, acreditavam que ela era portuguesa. Por isso,
fiz uma pergunta capciosa sobre a nacionalidade dela. Quando os alunos perceberam que
haveria mais perguntas capciosas nesta aula, passaram a prestar mais atengdo, mesmo que

durante pouco tempo.

Na segunda parte da aula, fiz um jogo no website “https://www.baamboozle.com”, no
contexto da “Nacionalidade”. Escolhi aleatoriamente alunos para escolherem entre os
numeros 1-10. Havia uma pergunta para os alunos e imagens dos seus personagens favoritos,

tais como “Homem de ferro” e “Capitdo América”.
Na terceira parte da aula, os alunos tiveram de responder as perguntas no exercicio 6
da pagina 47. Os alunos puderam consultar o livro para fazer o trabalho. O exercicio

consistia em imagens das personagens com bandeiras, e os alunos tiveram de utilizar os

vocabulos aprendidos durante a aula para responder com frases completas.

Materiais correspondentes a 2 aula: ver Anexo relativo a aula 2.
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Aula 2 — Auto-Avaliacao

Erros cometidos pelo professor
A estratégia adotada limitou-se a interrogagdo. Poderia ter escolhido um grupo de
alunos que colocasse questoes a outro grupo de alunos. Tal estratégia poderia iniciar uma

conversagdo simples entre alunos em portugués.

Nao geri bem a aula. Tenho de controlar melhor o comportamento dos alunos, ja que

alguns conversaram em voz alta.

O contexto da aula ficou limitado a tematica da “Nacionalidade”.

O meu plano de aula foi limitado devido a restricdo imposta pelo curriculo. Nao
pensei na possibilidade de recriar os exercicios do livro. Além disso, ndo pensei na
possibilidade de combinar o tema da “Nacionalidade” com os outros temas. Eu estava a
trabalhar sob a presuncao de que as restricdes eram absolutas, mas, de facto, conseguiria
introduzir este tema novo através de maneiras mais inovadoras. Por exemplo, poderia ter
utilizado um crondmetro para criar um sentido de urgéncia, e tornar a aula em algo mais

apelativo através de um jogo de adivinhas na forma de PPT.

No final, percebi que me faltava experiéncia na gestdo da aula, e que ndo tinha
experiéncia de exercer a minha autoridade como professor na sala. Também percebi que a
relacdo dos professores e dos alunos nao pode ser como a de amigos, e o professor deve ter

dignidade/autoridade para enfrentar os alunos.
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iR ke
UNIVERSITY OF
SAINT JOSEPH

Plano de aula 2

Professor: Sam Ka Hou Disciplina: Portugués Turma: F1B/C

Unidade: Identificagdao Tema: Nacionalidades Data: 12 de maio 2021

Objetivos: Exigéncias das Competéncias Académicas Taxonomia de
Basicas no Ensino secundario geral: Bloom:

- Revisar os

vocabulos Portugués: Esta turma oferece

relacionados com o _ oportunidade para:
A-1. Compreender palavras e frases isoladas

tema [ Sintese

) ) e curtas de uso corrente, relativas a si
“Nacionalidade”. o
préprio ou a necessidades concretas [ Avaliaggo

, . conhecidas, desde que o discurso usado -
- Exercicio de ’ L] Andlise

seja claro e simples;

Compreensao oral e [ Aplicacdo

Expressao oral ~
B-4 Perguntar e responder a questdes 1 compreensso

através jogo online ) o
simples sobre si proprio ou sobre outras i ]
(baamboozle.com). Conhecimento

pessoas que conhece;

- Fazer o exercici
er o exercicio 6 C-2 Compreender palavras e textos

da pagina 47 do livro. . . ~
pag v relacionados com situacdes frequentes do
guotidiano;

Estratégias / Atividades

Conhecimento antes da Saudar os alunos e prepara o diapositivo. (2 min)

aula:

1.Introducio e Explicacdo (3 min)

O professor repete os vocabulos na pagina 44.
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Os alunos ja sabem as regras
gramaticais dos pronomes

pOssessivos.

Conteudo

-Lexicais (Gentilicos)
-chinés

-chinesa

-francés

-francesa

-japongés

-japonesa

-portugués
-portuguesa
-americano

-americana

- Gramaticais:
O uso dos adjetivos patrios
na frase. Ex: “Qual é a

tua/sua nacionalidade?”

- Comunicativos
Conhecer a pronunciagdo dos
vocabulos e das estruturas

gramaticais.

-Atos de fala

Eu sou...

2. Quais sao as suas nacionalidades? (Jogo online) (10-

13 min)

- O professor faz um jogo online com perguntas

preparadas.

- O professor faz perguntas e os alunos respondem a

perguntas sobre nacionalidades.

3. Producio e Compreensio Escrita (17-20 min)

- Os alunos tém de responder as perguntas no exercicio 6

da pagina 47

- Os alunos podem consultar com o livro para fazer o

trabalho.

TPC:

4. Conclusio (1-3 min)

- Clarificar duvidas dos alunos.
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- Manual

https://www.baamboozle.co

Recursos

m/

- Acabar a aula e despedir-se dos alunos.

Competéncias
Léxico
- Revisar os vocabulos relacionados

com a tematica da nacionalidade

Compreensiao Oral e Expressao
Oral

- Aplicar o conhecimento aprendido
e responder as perguntas

preparadas.

Producio Escrita e Compreensao
Escrita

- Aplicar todo o conhecimento
aprendido para responder as

perguntas no livro.

Gramatica

- Clarificar duvidas dos alunos.

Avaliagao

- Observagao direta
dos alunos durante a
realizacdo do jogo
online

(baamboozle.com).

- Participagao dos

alunos na aula.

- Corregao exercicio

6 da pagina 47.
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I11.2.3. Aula assistida 3 — Tema “Naturalidade”

Esta aula foi dedicada a compreensdo da naturalidade e dos vocébulos relacionados
com o tema. A aula teve os seguintes passos: (1) introdu¢do dos vocabulos relacionados com
o tema “naturalidade”, (2) exercicio de compreensao oral, compreensao escrita e expressao
oral através de um jogo e uma apresentagdo de grupo, (3) elaboracdo de um texto sobre os
personagens. Nesta terceira aula assistida, tive mais liberdade, ja que a aula funcionou
também como uma revisdo para o exame, que teve lugar na aula seguinte. Realizei também

um jogo que segue o conceito da teoria do construtivismo social e abordagem comunicativa.

Na primeira parte da aula, expliquei a diferenca entre “nacionalidade” e
“naturalidade”. Decidi explicar brevemente esta diferenga porque os alunos chineses sempre

misturam “nacionalidade” com “naturalidade”.

Na segunda parte da aula, preparei cartazes e um PPT (ver Anexo relativo a aula 3 -
PPT) para realizar um jogo. O conceito do jogo segue a teoria do construtivismo social, em
que alunos podem aprender com os outros, a fim de facilitar o processo de aprendizagem e
aperfeicoar o processo de memorizagdo através interagao social. Primeiramente, escolhi 4
“lideres” de grupo e forneci-lhes 4 fotos de celebridades/personagens de desenhos animados
(ver Anexo relativo a aula 3 - Material (cartas para imprimir e cortar)). Aos outros foram
dados cartazes com frases como “Eu tenho 38 anos.” e “Eu sou chinés”. Os alunos tiveram
de adivinhar a qual grupo eles pertenciam. A fim de aumentar a dificuldade da tarefa,
configurei um crondmetro de 5 minutos. Depois, todos os alunos responderam as perguntas
preparadas no PPT e verificaram se estavam no grupo adequado. Desse modo, os alunos
puderam aprender a trabalhar em grupo, visto que foi a primeira vez que esta turma realizou
este tipo de atividade. Os alunos também conseguiram aprender portugués uns com os outros,
uma vez que esta atividade exigiu que os alunos trocassem informacgdes e ajudassem uns aos

outros.
Na terceira parte da aula, dei uma ficha de trabalho relacionada com a atividade que

fizemos anteriormente. Os alunos tiveram que escrever um curto texto sobre os personagens

apresentados na ultima atividade. O objetivo foi aplicar as informacdes que eles aprenderam

58



durante a atividade nestes trabalhos. Ilustrei o PPT com informagdes para quem se esqueceu

dos dados sobre os personagens apresentados.

Materiais correspondentes a 3 aula: ver Anexo relativo a aula 3.

Aula 3 — Auto-Avaliacao

Erros cometidos pelo professor

Nao dei nenhuma instrucao clara em chinés.

e Houve confusdes com a personagem “Super-Homem” devido a falta de explicagao
nesta parte. Eu escolhi a informagao sobre o ator de “Super-Homem” em vez de

informagdo sobre o personagem.

e Nao detetei e corrigi alguns erros no PPT.

e Naio considerei as dificuldades dos alunos enquanto estavam a trabalhar.

Nesta aula assistida, ndo considerei a dificuldade que os alunos poderiam sentir ao
tentarem compreender as instru¢des da ficha de exercicios em portugués. Para além disso,
ndo expliquei bem a parte relacionada com o “Super-Homem” na minha atividade. Achei que
conseguia resolver a confusdo oralmente, mas ¢ mais simples e mais eficaz de explicar com
instrugdes escritas no PPT ou no quadro negro. Talvez por isso os alunos ndo conseguiram

prestar sempre atencao a aula.
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BLHKB
UNIVERSITY OF
SAINT JOSEPH

Professor: Sam Ka Hou

Unidade: Identificagao

Plano de aula 3
Disciplina: Portugués

Tema: Naturalidade

Turma: F1B/C
Data: 3 de junho 2021

Objetivos:

- Introduzir o conceito

“Naturalidade”.

- Compreensao oral,
compreensao escrita e
expressao escrita de
textos sobre a
identificacdo pessoal/de

celebridades.

- Responder na aula a
perguntas sobre uma
celebridade escolhida

pelo professor.

Exigéncias das Competéncias Académicas

Basicas no Ensino secundario geral:

Portugués:

A-1. Compreender palavras e frases isoladas
e curtas de uso corrente, relativas a si
préprio ou a necessidades concretas
conhecidas, desde que o discurso usado

seja claro e simples;

B-2 ldentificar-se, falar da familia, dos
amigos, do local onde vive e estuda, usando

frases simples e curtas;

C-2 Compreender palavras e textos
relacionados com situacdes frequentes do

guotidiano;

Estratégias / Atividades

Taxonomia de

Bloom:

Esta turma oferece

oportunidade para:

[] Sintese

] Avaliacdo

[ Analise

] Aplicacao

¥ Compreensao

M conhecimento

Conhecimento antes da a

ula:

1.Introducio e Explicacdo (5 min)

Saudar os alunos e prepara o diapositivo. (2 min)
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Os alunos ja sabem as regras
gramaticais dos pronomes

pOssessivos.

- O professor explica a estrutura gramatical da frase “De

onde ¢?”. E mostra uma lista de nomes de paises.

Conteudo

Lexicais:
-Estudante,
-Professor,

-Policia.

Gramaticais:
- Estrutura gramatical da frase
“De onde é?, A Maria ¢é de

Macau?”

Comunicativos
- Conhecer a pronuncia dos
vocabulos e das estruturas

gramaticais.

Atos de fala

- Como se chama...?

- Quantos anos tem...?

- Qual é o teu apelido?

- O meu apelido é...

- Qual é a sua profissdo?

- De onde é...

2. Procurar os seus parceiros (17-20 min)

- O professor fornece uma foto de uma celebridade ou um

papel com informacgdo sobre uma celebridade.

- Depois, os alunos devem procurar os parceiros com a
mesma informacao da celebridade dele. (Dividir os alunos

em grupos de 4.)

3. Ficha de trabalho (10-13 min)

- Os alunos tém de responder a perguntas sobre a
celebridade com a informacao fornecida na ficha de
trabalho.

- Depois, cada grupo deve apresentar a personagem.

- Os alunos podem consultar o PPT para fazer o trabalho.

Atividade Extra:

Os alunos devem escrever um resumo sobre uma das 4

personagens. (Ficha de trabalho) Os alunos tém cerca de 5

minutos para escrever o resumo na aula, e podem

continuar o trabalho em casa como TPC. O trabalho é

individual, e eles devem entrega-lo na aula seguinte.
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TPC: 4. Conclusiao (1-3 min)

- Clarificar duvidas dos alunos.
- Acabar a aula e despedir-se dos alunos.

Recursos Competéncias Avaliagao

- Manual Gramatica - Observagao

- Introduzir o tema “Naturalidade” e | direta dos alunos
- PPT conhecimento relacionado. durante a
realizacdo das

- Material preparado. Compreensao Escrita atividades.

- Aplicar o conhecimento aprendido
- Ficha de trabalho e procurar os parceiros apropriados. | - Participacdo dos
alunos na aula.
Producio Escrita e Produc¢io Oral
- Aplicar todo o conhecimento - Ficha de
aprendido para responder perguntas e | trabalho.

escrever um texto pequeno.
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II1.3. Aula de observaciao das colegas

Além das aulas assistidas pela Professora Natasha, com o auxilio da Universidade de
Sdo José, tive a oportunidade de observar as aulas das minhas colegas no meu programa de
estagio. O objetivo destas observagdes ¢ aprender com elas e avaliar o trabalho uns dos
outros. As minhas colegas realizaram os seus estagios em escolas diferentes, com a exce¢ao

da colega “Sini”. As situagdes, as culturas e as restri¢des, portanto, variam de caso para caso.

Esta oportunidade também nos permitiu aprender as diferencas entre escolas, tal como
as diferengas nos objetivos dos curriculos e as perspetivas das colegas quanto ao ensino da

lingua portuguesa.

II1.3.1. Aula de observaciao — Wing (Tema — Familia)

Esta aula de observacdo teve lugar na escola Xinhua. O curso de portugués na escola
Xinhua ¢ um curso extracurricular, por isso, a turma era composta por apenas 6 alunas.
Contudo, as seis alunas tinham mais interesse do que outros alunos que aprendem a lingua
portuguesa por livre-arbitrio!'>. A professora Wing utilizou principalmente a lingua

portuguesa na aula, junto com gestos.

Esta aula foi dedicada a compreensdo da familia e dos vocébulos relacionados com o
tema. Os objetivos desta aula foram (1) introduzir os vocdbulos do tema “Familia”, (2) fazer
um exercicio de compreensdo oral, compreensao escrita e expressao oral através de uma

atividade e uma cangao, (3) fazer uma ficha de trabalho.

No inicio da aula, a professora Wing introduziu a familia dos Simpsons, e fez uma
revisdo dos temas ensinados, utilizando questdes como. “Como ¢ que ele (um membro dos

Simpsons) se chama?”. Os alunos responderam as perguntas com o apoio de dicas no PPT.

15 A possibilidade de frequentar um curso de portugués sem avaliagdo ou certificagdo.
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Depois, a professora Wing ilustrou um video com a can¢do “Musica: A minha
familia”. A professora Wing também apresentou a primeira atividade, ou seja, uma ficha com

a letra da cancdo com espacos em branco/lacunas que os alunos deveriam preencher.

No final da aula, a Wing deu aos alunos uma ficha de trabalho com 2 partes. Na
primeira parte, havia uma foto da familia, e os alunos tiveram de escrever 5 frases sobre as
relagdes familiares. A segunda parte consistiu num exercicio com os vocabulos alusivos aos

membros da familia.

Comentario / Feedback

Na sua aula, a Wing utilizou personagens dos Simpsons, de que os alunos gostam
muito. A aula foi bem organizada e bem gerida e os alunos gostaram dos exercicios e das
atividades. O Unico problema da aula foi o uso da cangao, pois os alunos ainda nao tinham
capacidade de compreender a cangdo. O método do ensino Audio-Lingual nio ¢ apropriado
para a turma AO/A1, ja que a cang¢do foi dificil para alunas que ainda ndo tinham memorizado

a pronuncia de algumas palavras.

I11.3.2. Aula de observacio — Angélica (Tema — Identificacio pessoal)

Esta aula de observagdo teve lugar na Escola dos Moradores de Macau. A turma da
Anggélica tinha 32 alunos. A duragdo da aula foi de 40 minutos. A professora Angélica
utilizou principalmente a lingua portuguesa na aula, junto com os gestos € um pouco de

cantonés.

Esta aula foi dedicada a compreensdo da identificagdo pessoal e dos vocabulos
relacionados com o tema. Os objetivos desta aula foram (1) revisar os contetdos lecionados,
(2) fazer exercicios de compreensao oral e compreensao escrita através textos sobre a
identificacdo pessoal, (3) pedir e dar informagao sobre o nome, o apelido, a idade e o nimero

de telefone.

No inicio da aula, a professora Angélica fez um jogo de adivinhagao das palavras

como warm-up. Os alunos responderam as perguntas sem dificuldades. Depois, a professora
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Anggélica mostrou um PPT com seis personagens que sao celebridades coreanas e chinesas.
Ap0s a professora fornecer informagdes sobre os personagens, os alunos tiveram de adivinhar
quais informagdes pertenciam a uma personagem especifica. A professora escolheu
aleatoriamente alunos para dizer a resposta e estes tiveram de apontar a razao pela qual

escolheram a resposta.

Na segunda parte da aula, a professora fez um “jogo de bomba” com os alunos. Um
aluno foi escolher aleatoriamente uma das perguntas que a professora preparou. A professora
deu a este aluno uma “bomba” (uma aplicag@o no Ipad) que iria explodir. Os alunos tiveram
de responder a pergunta em frases completas o mais rapido possivel. Depois, tiveram de fazer
a mesma pergunta e passar a bomba ao aluno seguinte. Se a bomba explodisse, quem tinha a

bomba na mao tinha de escolher uma outra pergunta.

No final da aula, os alunos leram juntos um pequeno paragrafo sobre a apresentagao
pessoal de uma menina. Aos alunos também foi fornecida uma ficha de trabalho e eles

tiveram de escrever a sua propria informagao pessoal.

Comentario / Feedback

A aula da Angélica correu muito bem, apesar da grande quantidade de alunos nesta
turma. O comportamento dos alunos foi excelente, e os jogos foram bem preparados. Alguns
alunos ndo tinham a capacidade de realizar os exercicios e 0s jogos, mas a maioria dos alunos

trabalhou muito bem na aula.

I11.3.3. Aula de observacao — Sini (Tema - Corpo Humano)

Esta aula de observagao teve lugar no Colégio Yuet Wah, na turma F.2%. A turma
tinha 26 alunos, e todos eram rapazes. A duracdo da aula era de 40 minutos. A aula foi
dedicada a compreensdo do corpo humano e dos vocabulos relacionados com o tema. Os
objetivos da aula foram a revisao dos adjetivos, a introdu¢do de novo vocabuldrio sobre o
corpo humano, e a realizagdo de exercicios de compreensao escrita e producao oral através de

um jogo e uma ficha de trabalho.
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No inicio da aula, a professora Sini fez uma revisdo dos adjetivos, tais como “alto” e
“curto”. Os alunos também tiveram de responder as perguntas apresentadas no PPT. Depois,
a professora Sini introduziu o jogo de “passar o microfone”, em que os alunos passavam o
microfone até a musica parar. O aluno com o microfone tinha de responder as perguntas

preparadas.

Na segunda parte da aula, os alunos tiveram de fazer 6 perguntas para revisar os
verbos “ter” e “ser”. No final da aula, a professora Sini ilustrou 8 personagens de desenhos
animados, e os alunos tiveram de escolher um dos 8 personagens e escreveram um texto,

utilizando os vocabulos lecionados na aula.

Comentario / Feedback

A aula da Sini correu muito bem, apesar da grande quantidade de alunos nesta turma.
A gestdo da aula e do tempo foi boa, e 0 jogo e a ficha de trabalho foram bem preparados. Os
alunos conseguiram realizar os exercicios € 0s jogos, ¢ a maioria dos alunos prestou atencao

durante toda a aulas.

I11.4. Carnaval de Portugal no Colégio de Yuet Wah

Um aspeto tnico do Colégio Yuet Wah e das outras escolas ¢ a disponibilidade e a
oportunidade de promoverem as culturas de expressao portuguesa. O evento “Carnaval de
Portugal” ¢ uma das maneiras que a escola tem para promover a cultura portuguesa em

Macau. Participei no evento junto com a turma F.1 B/C.

O Colégio Yuet Wah organiza eventos relacionados com a cultura portuguesa uma
vez por ano com o objetivo de ampliar o entendimento e o desejo de aprender portugués.
Cada turma tem a oportunidade, durante a aula de lingua portuguesa, de aprender sobre os
paises de expressao portuguesa e as suas culturas. Neste ano, o tema desta apresentacao foi o

“Carnaval de Portugal”. Os professores prepararam uma ficha de trabalho em que os alunos
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deveriam tirar notas de cartas, a fim de preencherem uma ficha de trabalho sobre o Carnaval

de Portugal.

Este foi o cartaz que foi divulgado na Escola:

, 0 entrudo foi
0 colonia do

algumas localidades portuguesas
toriadores, © Carnaval da g

Este tipo de promocdo € raro ndo so na escola, mas também em Macau. Para os locais,
o uso da lingua portuguesa esta relacionado com os seguintes elementos: trabalho como
funcionario do governo (o caso, por exemplo, dos tradutores do governo), direito, e negocios.
Embora a lingua portuguesa seja uma lingua oficial, a sociedade macaense nao desenvolveu
realmente a cultura portuguesa até esta ultima década. Por isso, fiquei aliviado quando
encontrei o fendmeno da promocao da cultura portuguesa numa escola nao portuguesa em

Macau.
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(Ficha de Trabalho sobre o “Carnaval de Portugal™.)
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I1L.5. Reflexio sobre o estagio

Autorreflexao

Este estagio foi uma experiéncia memoravel, especialmente porque ndo havia muitas
escolas secundarias com uma longa histdria no ensino de Portugués em Macau, e esta escola
¢ uma delas. Foi para mim uma grande oportunidade para compreender a situacgao atual do
ensino de portugués no ensino secundario. Também, através desta experiéncia, entendi as

minhas fraquezas, os meus pontos fortes, e descobri o meu estilo como docente.

Durante este estagio, atingi muitos dos objetivos que tinha estabelecido. O mais
importante, porém, foi o facto de ter encontrado objetivos novos a atingir para me aperfeicoar
ainda mais como professor. Em primeiro lugar, tive muitas oportunidades de comunicar com
os alunos, dentro e fora das aulas, o que permitiu que eu desenvolvesse uma boa relagdo com
os estudantes. Estas experiéncias ajudaram-me a criar um ambiente confortavel na aula. De
seguida, experimentei muitos métodos de ensino, tais como a Teoria do Construtivismo
Social, as Inteligéncias Multiplas, a Abordagem Comunicativa, a Suggestopedia, a Resposta
Fisica Total, o Ensino Baseado em Tarefas. Também tive o prazer de experimentar a
avaliagdo formal e informal das capacidades dos alunos, através da correcio de quizzes e
TPCs, bem como da observagdo do uso da lingua em atividades durante e fora da aula. H&

também muitos aspetos que devem ser melhorados.

Ainda preciso de trabalhar a minha gestdo da aula, pois tive dificuldades em
controlar/orientar alunos cheios de energia. Compreendi que a Resposta Fisica Total e a Boa
Abertura na aula nem sempre funcionam. Na minha primeira aula assistida, a atividade foi
apropriada para os adolescentes. Infelizmente, as atividades na segunda e nas terceiras aulas
assistidas ndo foram tdo perfeitas como a atividade da primeira aula devido a falta dos
elementos dindmicos e a terceira atividade era demasiado complicada/ os alunos nao

compreenderam claramente as regras da atividade.

Neste estagio, estabeleci também novos objetivos a fim de melhorar a minha gestao
da aula. Acredito que a criagdo de atividades mais novas e simples, mas divertidas para os
estudantes poderia ajudar com isso, uma vez que jogos complexos (como a atividade

realizada na minha terceira aula assistida que levou a uma perda do tempo nas explicacdes)

69



podem causar confusdo nos alunos. Depois das minhas 3 aulas assistidas avaliadas, percebi
também que ainda tenho falta de experiéncia na organizagao dos trabalhos de grupo. Por
exemplo, durante a minha terceira aula assistida, estava muito focado na atividade em si, e
ndo pensei nos alunos que acabaram as atividades antes dos colegas. Eles estavam a espera de
instrugdes sobre o que fazer a seguir. Ademais, tive medo de organizar atividades
competitivas numa escola de rapazes. Porque os alunos de 7° ano ndo estdo habituados a
trabalhos de grupo, ¢ muito mais dificil orientar rapazes cheios de energia durante os
trabalhos de grupo na aula. Embora as atividades competitivas tenham beneficios, pode ser
dificil controlar o fluxo da turma devido a conflitos que possam surgir durante a competigao.
Isto afeta ndo s6 a gestdo da turma, mas também a gestdo do tempo. Para além disso, o

problema ndo ¢ simplesmente uma questao de gestdo de turmas. E, sobretudo, uma questao

de elaborar planos para estar mais ou menos preparado para lidar com situagdes imprevistas.

Em conclusao, percebi que os trabalhos de grupo exigem mais atencao e energia dos
professores para garantir que tudo corra bem, e para que os alunos saibam o que se espera
deles. O professor também tem de assegurar que os alunos possam sentir satisfagao e
compreender a utilidade da atividade na aula, o que se torna possivel através do
estabelecimento de objetivos atingiveis e adequados para toda/a maioria da turma. Tal como

explica Reinhardt (2019: 68):

Intrinsic motivation is optimized when the individual recognizes their own abilities
stem from within and are recognized by others as useful. It is self-regulated and done for

internal, affective reasons like interest or enjoyment.

Este estagio foi também uma experiéncia Unica, especialmente no que diz respeito a
promogao da lingua portuguesa. O Carnaval de Portugal, por exemplo, iluminou-me na forma
de ensinar. Mostrou-me que os professores podem nao sé ensinar dentro da sala de aula, mas
também fora dela, ndo se limitando as restri¢des impostas pelo curriculo e pela utilizacao de

um determinado manual.
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Reflexao Pos-Estagio

Antes deste ano letivo, imaginei que a tarefa mais dificil dos professores em Macau
seria a promogao da ideia da “diversdao” na aula. Acreditei sempre que bons planos da aula e
boas “promogdes” da aula eram a solug¢do para a maioria dos problemas na turma. Contudo,
ndo compreendia realmente as dificuldades enfrentadas pelos professores do secundério em

Macau nesta €poca.

A atitude de antipatia e a falta de interesse dos estudantes foram os inimigos que
enfrentei junto com a minha supervisora, a professora Natasha. O curso de portugués ¢, na
maioria das escolas em Macau, um curso extracurricular ou um curso eletivo. Contudo, o
curso de portugués no Colégio Yuet Wah ¢ um curso obrigatdrio, isto significa que os alunos
sdo forgados a fazer este curso. Por isso, encontrdmos sempre turmas sem motivacao. De

facto, hé alunos que detestam a aula de portugués devido as seguintes razoes:

(1) Os alunos ndo compreendem a importancia da lingua portuguesa em Macau e

para o seu futuro profissional.

(2) Os alunos consideram que o curso de portugués lhes foi imposto, e, por isso,

ndo gostam do curso.

(3) Os alunos nao se esfor¢am neste curso porque sabem que um mau resultado
neste curso nao vai afetar muito o seu resultado académico. (De acordo com as
regras da escola, os alunos que falham o curso de portugués nao precisam de

repetir um ano letivo.)

(4) Os alunos ndo gostam de ter mais exames devido a lingua portuguesa.

Por outro lado, ndo obstante os obstaculos existentes no Colégio Yuet Wah, sinto-me
feliz porque o Colégio Yuet Wah apoia o curriculo de portugués. A maioria das escolas
solicita professores de lingua portuguesa a DSEJ simplesmente devido ao seu servigo
gratuito, e ndo considera o portugués como uma disciplina importante no curriculo. Ao
contrario, o curso de portugués no Colégio Yuet Wah ja existe ha muito tempo, e o nimero

de alunos e a organizacdo de eventos sobre temas e eventos portugueses continuam a crescer.
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Espero que o que aprendi durante o meu estagio consiga ajudar-me na promocgao da
importancia da lingua portuguesa nas escolas e na comunidade, de forma semelhante a da
divulgacdo e celebragdo do Carnaval de Portugal no Colégio Yuet Wah. Esta experiéncia
também me fez compreender a necessidade de manter uma mente aberta para métodos

inovadores em termos da divulga¢do da lingua portuguesa.

Por ultimo, para além de tudo o que aprendi neste estdgio pedagdgico, o mais
importante foi a consciéncia de que ainda sou um professor muito novato. Ha ainda muito a
aprender em termos de ensino e em termos de divulgacao da lingua. O estagio me fez
compreender que estou demasiado dependente de métodos didaticos especificos e que isso
limita a minha capacidade de ensinar, revelando também a minha inexperiéncia na
divulgacdo da lingua portuguesa. Por isso, terei sempre em mente estes aspetos no futuro

quando estiver a trabalhar como docente de lingua portuguesa.
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Conclusao

E inegavel que a lingua portuguesa est4 a sofrer um grande desenvolvimento em
Macau atualmente em areas diversas como economia, traducao, direito, educacao, dentre
outras. Sem sombra de duvida, esta grande mudanca ir4 revolucionar a forma como
ensinamos a lingua portuguesa em Macau. E ¢ também minha esperanga que este relatorio
possa ajudar-me a aperfeicoar o meu proprio ensino, assim como contribuir para o processo
de ensino-aprendizagem através da maximizagdo dos beneficios trazidos por este

desenvolvimento.

De facto, ao realizar o estagio e ao refletir sobre 0 mesmo neste relatorio, ndo s6 me
apercebi melhor do papel unico e do potencial da lingua portuguesa em Macau, como senti-
me ainda mais estimulado a contribuir para a implementagao da utilizagao da lingua
portuguesa em Macau. Esta reflexdo fez-me perceber que ainda tenho muito a aprender, ndo
s6 como professor, mas também como aprendente de lingua. Acreditando no potencial
ilimitado da lingua portuguesa na minha cidade, e na importancia de compreender o seu

potencial, escolhi a Abordagem Comunicativa para tema deste relatorio.

A abordagem comunicativa, uma metodologia centrada em materiais didaticos
auténticos (Hiep, apud MUHAMMAD,60) e no uso da lingua tanto dentro como fora da
escola, ajuda o aluno e o professor a acompanharem constantemente o desenvolvimento da
aprendizagem da lingua e da aquisi¢@o das varias competéncias linguisticas. Além disso, a
abordagem comunicativa permite a articulagdo com outras metodologias de ensino. A teoria
da inteligéncia multipla, por exemplo, permite ao professor compreender melhor as
capacidades e o interesse dos alunos. Estas teorias permitem que o professor escolha
materiais e topicos auténticos adequados para a aula, com o objetivo de refor¢ar a motivagao

intrinseca e extrinseca dos alunos, um elemento essencial no processo de aprendizagem.

A teoria do construtivismo social enfatiza o processo de aprendizagem através da
interacdo social, que ¢ inseparavel da aprendizagem/ensino de linguas. Ao langar mao destas
duas teorias, o professor pode mobilizar os elementos necessarios para tornar o ensino de
lingua mais estimulante para alunos chineses, sobretudo, no que diz respeito aos desafios da
comunicagdo atual. Queria destacar também a importancia de resolver obstaculos que o aluno

chinés possa enfrentar no processo de aprendizagem linguistica, nomeadamente a timidez ao
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falar uma lingua estrangeira. Espero que a articulagdo entre estas abordagens possa alterar a

importancia até hoje dada aos exames tradicionais no contexto de aprendizagem da lingua.

Numa outra nota, através deste estagio pedagdgico, cheguei a conclusdo de que
algumas escolas em Macau ainda se restringem cegamente aos contetidos dos manuais de
ensino. Embora os professores devam ser flexiveis e devam ter outros materiais didaticos
preparados, por vezes tém de seguir as regras e a filosofia de escola. Por exemplo, durante a
minha primeira aula assistida, s6 me foi permitido introduzir 3 novos vocabulos relacionados
com o tema "Profissdo" devido ao contetido limitado do livro e a ideologia das escolas em
seguir unicamente o contetido do manual. Por esta razado, a DSEDJ ou qualquer organizagao
governamental relacionada deverd, ao criar ou reformar o curriculo e/ou os materiais
didaticos, ter em consideracdo a existéncia de escolas que seguem estritamente apenas o

conteudo do curriculo ou dos materiais fornecidos pela DSEDJ.

Finalmente, gostaria de expressar a minha esperanga no desenvolvimento do ensino
do portugués em Macau. Factualmente, embora longe de serem maioritarias, algumas das
escolas primarias e secundarias ja incluem o portugués como parte do curriculo regular.
Também ha rumores de que algumas escolas ja comegam a tentar usar o portugués como
meio de instrug¢@o nas escolas primarias. Desejo sinceramente que este relatorio de estagio
possa contribuir para despertar o real interesse dos alunos das varias faixas etarias pela lingua

portuguesa e pelas culturas de expressao portuguesa.
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Anexos

Materiais relativos a aula 1 - PPT

Qual é a sua Qual é a tua profissao?

| |Qua| é a sua profissdo?

|

| Solteire

P | cotudame

| Estados Unides da América
Teetons | 61661661

L ke
H Pt X “E
ASSASSINATION CLASSPOOM
Ficha de Identificaghe (no desenbo animado)
Nome Kuro-sensei
Ficha de Identificaglio (no drama)
Estado Civil Solteiro
Diana (AL #)
Profissio Professor 39
Morada Japlio Solteira? Casada?
Pelicia
Hong Kong wogrnnn (TVB
5 6
Qualéa
profissdo Ela é médica.
dela?
Qualéa
APaula é
profissdo da médica,
Paula?

9
< 2

- I3
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Materiais relativos a aula 1 — Ficha

W Wikipedia

Escolhe uma personagem e escreve um texto sobre ele. (Tu também podes
escrever um texto sobre ti.)
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Materiais relativos a aula 2 — Baamboozle (jogo online)

Nacionalidade

ot amocomatdnte o ——————————
professora Natasha? ¢

Game Code: 484662

Exercise on vocabulary relating to
nationality. Exercicio dos vocabulos de
nacionalidade.

Qual é a nacionalidade do Tanjiro?

Qual é anacionalidade do
Cristiano Ronaldo (171847 B
Er

LR a
b NI 1E TEN RIN ‘,‘ Qual é a nacionalidade deles?
‘ SEPTE \ Team 1
J
- \
Qual é a nacionalidade dele? @

e

Qualé onalidader Qual é a nacionalidade do Tanjire?
ual é a tua nacion lade?

Ele é japonés

Tu és japonés?
Nés somos filipinos?

Vocés sdio coreanos?

Tu és chinesa?

‘Copyright @ 2022 Baambaoozie Inc.

(=)
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Materiais relativos a aula 3 — PPT

i i D de é le é?
A diferenca entre Naturalidade e

Nacionalidade Como é que ele se chama?

* Ele chama-se Moses.

Quantos anos € que ele tem?

Qual é a sua nacionalidade?
+ Ele tem 50 anos.

» Eu sou chinés. Qual é o apelido dele?

+ O apelido dele é Chan.
Qual é o estado civil dele?

Nacionalidade

) De onde é? + Eleé casach.
Naturalidade . Qual é a nacionalidade dele?
* Eu sou da China, de Macau.
+_Ele é chiné
1 2
De onde é que ele é?
* Ele é de Portugal.
Como é que ele se chama? Como é que ele se chama?
* Ele chama-se Cristiano. = Ele chama-se Ash (/Vi)..
Quantos anos é que ele tem? Quantos anos é que ele tem?
* Ele tem 36 anos. * Ele tem 10 anos.
Qual é o apelido dele? Qual é o estado civil dele?
* 0 apelido dele é Ronaldo. « Ele é solteiro.
Onde é que ele mora? Onde é que ele mora?
*+ Ele mora na Madeira. * Ele moraem Kanto.
Qual é a nacionalidade dele? Qual é a nacionalidade dele?
»_Ele é portugués. | - Ele é iaponés,
3 4
De onde é que ele 67
Ele é da Inglaterra.
Como é que ele se chama? Como é que ela se chama?
* Ele chama-se Superman (super-homem). . * Ele chama-se Winnie the Pooh (Ursinho Pooh).
Quantos anos & que ele tem? Quantos anos é que ele tem?
* Eletem38anos. * Eletem 98 anos.

Qual é o estado civil dele? Qual é o estado civil dele?

.

Ele € solteiro.
Onde é que ele mora?

* Ele ésolteiro.
Onde é que ele mora?

* Ele mora em Jérsia.
‘Qual é a nacionalidade dele?

.

Ele mora em Winnipeg.
Qual € a nacionalidade dele?

Ele é canadiano.

le & iny

Ecobe uma personagem ¢ cscreve um texa sobre ke

O tento pode nchr:
* Nome

Trabalho da aula
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Materiais relativos a aula 3 — Cartas para imprimir e cortar

 FEle é da China.

* Ele chama-se Moses.

e FEle tem 50 anos.

* O apelido dele é Chan.

 FEle é casado.

e Ele é chinés.

* Ele é de Portugal.

¢ FEle chama-se Cristiano.

e FEle tem 36 anos.

* O apelido dele ¢ Ronaldo.

 FEle mora na Madeira.

* Ele é portugués.

* Ele é do Japao.

+ Ele chama-se Ash (/)\E).

e FEle tem 10 anos.

* Ele é solteiro.

* Ele mora em Kanto.

* Ele é japonés.
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Ele ¢ da Inglaterra.

Ele chama-se Superman (super-homem).

Ele tem 38 anos.

Ele é solteiro.

Ele mora em Jérsia.

Ele é inglés.

Ele é do Canada.

Ele chama-se Winnie the Pooh (Ursinho

Pooh).

Ele tem 98 anos.

Ele é solteiro.

Ele mora em Winnipeg.

Ele é canadiano.
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